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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2023/1231,
annettu 14 piivini kesikuuta 2023,

erityisistd sddnnoistd, jotka koskevat vihittiiskaupan tavaroiden, istutettaviksi tarkoitettujen

kasvien, siemenperunan ja maa- tai metsitalouskiytdssi olleiden koneiden ja ajoneuvojen

tiettyjen ldhetysten tuloa Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista sekd
tiettyjen lemmikkieldinten muita kuin kaupallisia siirtoja Pohjois-Irlantiin

(ETA:mn kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jOtka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan,
114 artiklan ja 168 artiklan 4 kohdan b alakohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtamisjirjestyksessd hyviksyttaviksi saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsdatamisjdrjestystd (3),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Sopimus Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja
Euroopan atomienergiayhteisostd (%), jdljempdnd ‘erosopimus’, tehtiin unionin puolesta neuvoston paatokselld
(EU) 2020/135 (¥, ja se tuli voimaan 1 piivind helmikuuta 2020. Erosopimuksen 126 artiklassa tarkoitettu
siirtymékausi, jonka aikana unionin oikeutta sovellettiin edelleen Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdisty-
neessd kuningaskunnassa erosopimuksen 127 artiklan mukaisesti, pddttyi 31 péivind joulukuuta 2020.

(2)  Irlantia/Pohjois-Irlantia koskeva poytikirja, jaljempini "poytikirja’, on erosopimuksen erottamaton osa.

(3)  Poytakirjan nojalla tietyissd sen liitteessd 2 luetelluissa unionin oikeuden sidnnoksissd vahvistetaan sdantojd, joita
sovelletaan erityisesti vahittdiskaupan tavaroiden, istutettaviksi tarkoitettujen kasvien, siemenperunan (Solanum
tuberosum L.) mukuloiden, jdljempdna ’siemenperuna’, maa- tai metsitalouskdytossd olleiden koneiden ja ajoneu-
vojen tiettyjen ldhetysten tuloon Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista sekd lemmikkieldin-
ten muihin kuin kaupallisiin siirtoihin Pohjois-Irlantiin.

Lausunto annettu 27. huhtikuuta 2023 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessi).
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 9. toukokuuta 2023 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston paitos, tehty
30. toukokuuta 2023.
EUVLL 29, 31.1.2020, s. 7.
Neuvoston paitos (EU) 2020/135, annettu 30 pédivind tammikuuta 2020, Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningas-
kunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd koskevan sopimuksen tekemisestd (EUVL L 29,
31.1.2020, s. 1).
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(4)  Poytakirjan liitteessd 2 luetelluissa unionin oikeuden siddnnoksissd vahvistetaan erityisesti sellaiset sadnnot, joita
kansanterveyden ja kuluttajansuojan vuoksi sovelletaan tiettyjen vahittdiskaupan tavaroiden ldhetysten tuloon
Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista, mukaan lukien tiettyjen tuotteiden tuontikiellot.

(5)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksissa (EY) N:o 1069/2009 (%), (EU) 2016/429 (°) ja (EU) 2016/2031 (')
sdddetddn sddnnoistd, joita sovelletaan tiettyjen eldin- tai kasviperdisten vahittdiskaupan tavaroiden, yhdistelmatu-
otteiden, muiden istutettaviksi tarkoitettujen kasvien kuin siemenperunan maa- ja metsitalouskdytossd olleiden
koneiden ja ajoneuvojen sekd siemenperunan ldhetysten tuloon Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningas-
kunnan osista kansan-, eldin ja kasvinterveyden suojelemiseksi sisimarkkinoilla, mukaan lukien yksittdisia virallisia
todistuksia koskevat vaatimukset, virallisen valvonnan tiheys ja tiettyjen tuotteiden tuontikiellot.

(6)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2017/625 (%) vahvistetaan kaikkien kolmansista maista
unioniin tulevien tavaroiden lahetysten virallista valvontaa koskevat sddnnot sen varmistamiseksi, etti ne ovat
sen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sddntojen mukaisia. Kyseisen asetuksen 47 artiklassa edellytetddn erityi-
sesti, ettd tiettyihin tavaroiden luokkiin sovelletaan virallista valvontaa rajatarkastusasemilla, kun ne saapuvat
unioniin. Téssd tapauksessa tillaisten ldhetysten tuloon Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan
osista sovelletaan poytakirjan nojalla asetuksessa (EU) 2017/625 vahvistettuja sddntoja.

(7)  Neuvoston asetuksella (EY) N:o 1005/2008 (°) kielletddn laittomasta, ilmoittamattomasta ja sddntelemédttomasta
kalastuksesta saatujen kalastustuotteiden tuonti unioniin. Tdmin kiellon tehokkuuden varmistamiseksi kalastus-
tuotteita saa tuoda unioniin ainoastaan silld edellytykselld, ettd niiden mukana on saalistodistus ja ettd niille
tehdddn asianmukaiset tarkastukset ja tarkistukset.

(8)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 576/2013 (19) sdddetddn eldinten terveyttd koskevista
vaatimuksista, joita sovelletaan lemmikkikoirien, -kissojen ja -frettien muihin kuin kaupallisiin siirtoihin Pohjois-
Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista, sekd vaatimustenmukaisuuden tarkastamista koskevista sdin-
noistd ja vaatimuksesta, joka koskee eldinterveystodistuksen muodossa annettavaa tunnistusasiakirjaa, joka tar-
kastetaan matkustajan maahantulopaikassa.

(9)  Pohjois-Irlannin erityistilanteen huomioon ottamiseksi on aiheellista hyviksya erityisid sddntoji. Etenkin on ai-
heellista sddtad erityisistd sddnnoistd, jotka koskevat loppukuluttajille tarkoitettujen valmiiksi pakattujen vahittais-
kaupan tavaroiden tiettyjen ldhetysten sekd muiden istutettaviksi tarkoitettujen kasvien kuin siemenperunan, maa-
tai metsdtalouskdytossd olleiden koneiden ja ajoneuvojen sekd siemenperunan tiettyjen ldhetysten tuloa Pohjois-
Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista Pohjois-Irlannissa markkinoille saattamista ja kaytt6d varten
sekd lemmikkikoirien, -kissojen ja -frettien muita kuin kaupallisia siirtoja.

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1069/2009, annettu 21 paivind lokakuuta 2009, muiden kuin ihmisravinnoksi
tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden terveyssddnnoistd sekd asetuksen (EY)
N:o 1774/2002 kumoamisesta (sivutuoteasetus) (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 pdivind maaliskuuta 2016, tarttuvista eldintaudeista sekd
tiettyjen eldinterveyttd koskevien sdddosten muuttamisesta ja kumoamisesta ("eldinterveyssddnnosto”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1).

(7) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2031, annettu 26 pdivind lokakuuta 2016, kasvintuhoojien vastaisista

suojatoimenpiteistd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 228/2013, (EU) N:o 652/2014 ja (EU) N:o 1143/2014

muuttamisesta ja neuvoston direktiivien 69/464/ETY, 74/647[ETY, 93/85/ETY, 98/57EY, 2000/29/EY, 2006/91/EY ja 2007/33/EY

kumoamisesta (EUVL L 317, 23.11.2016, s. 4).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista

virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdddinnon ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja

kasvinsuojeluaineita koskevien sddntojen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)

N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 11512012, (EU) N:o 6522014, (EU)

2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,

1999/74/EY, 2007[43[EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)

N:o 854/2004 ja (EY) N:o 8822004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23/EY,

96/93/EY ja 97[78/EY ja neuvoston pditoksen 92[438/ETY kumoamisesta (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVLL 95,

7.4.2017, s. 1).

(°) Neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2008, annettu 29 pdivinad syyskuuta 2008, laittoman, ilmoittamattoman ja sddntelemattoméan
kalastuksen ehkiisemistd, estdmistd ja poistamista koskevasta yhteison jarjestelmdstd, asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY)
N:o 1936/2001 ja (EY) N:o 601/2004 muuttamisesta sekd asetusten (EY) N:o 1093/94 ja (EY) N:o 1447/1999 kumoamisesta
(EUVL L 286, 29.10.2008, s. 1).

(1% Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 576/2013, annettu 12 pdivind kesikuuta 2013, lemmikkieldinten muista kuin
kaupallisista siirroista ja asetuksen (EY) N:o 998/2003 kumoamisesta (EUVL L 178, 28.6.2013, s. 1).
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(10)  Naissa erityisissd sdannoissa olisi otettava huomioon Yhdistyneen kuningaskunnan vastuu suojella kansanterveytta
ja kuluttajia Pohjois-Irlannissa niiden vahittdiskaupan tavaroiden osalta, jotka saapuvat Pohjois-Irlantiin muista
Yhdistyneen kuningaskunnan osista. Sen vuoksi on aiheellista sddtda erityisistd sadnnoistd, joilla poiketaan poyta-
kirjan liitteessd 2 ja tdimdn asetuksen liitteessd luetelluissa tietyissd unionin oikeuden sddnnoksissd vahvistetuista
sdannoistd, jotka on tarkoitettu yksinomaan kansanterveyden ja kuluttajien suojelemiseksi, jotta varmistetaan se,
ettd kyseisid sddntojd ei sovelleta Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista saapuviin vahittais-
kaupan tavaroiden lihetyksiin, jotka on tarkoitus saattaa markkinoille Pohjois-Irlannissa. Nditd unionin oikeuden
sdannoksid olisi kuitenkin edelleen sovellettava tdysimairdisesti sellaisiin vahittdiskaupan tavaroihin, jotka tuodaan
suoraan Pohjois-Irlantiin muista kolmansista maista kuin Yhdistyneestd kuningaskunnasta, sekd niiden tuotantoon
ja jatkojalostukseen Pohjois-Irlannissa, koska ne eivit kuulu tissd asetuksessa vahvistettujen erityisten sddntojen
soveltamisalaan.

(11)  On aiheellista selventdd, ettd niitd poytakirjan liitteessd 2 lueteltuja unionin oikeuden sddnnoksid, joita ei luetella
taman asetuksen liitteessd, sovelletaan Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista tuleviin vahit-
tdiskaupan tavaroiden ldhetyksiin, ellei tdssd asetuksessa sdddetd tarkemmista sddnnéistd. Kun sovelletaan tdmin
asetuksen erityisid sddntojd ja jos tallaisten erityisten sddntdjen ja unionin oikeuden sddnnosten valilld on epa-
johdonmukaisuuksia, nima erityiset sadnnot olisi asetettava etusijalle.

(12)  Lisdksi tdssd asetuksessa vahvistetaan sadnnot, jotka koskevat kirjallisia takeita, jotka Yhdistyneen kuningaskunnan
on annettava sen varmistamiseksi, ettd tdssd asetuksessa vahvistettujen erityisten sddntojen soveltaminen ei lisdd
eldin- tai kasvinterveysriskid Irlannin saarella, heikennd terveys- ja kasvinsuojelutilannetta Irlannin saarella, lisdd
kansan-, eldin- tai kasvinterveysriskia sisimarkkinoilla, lisaa riskid siitd, ettd sisimarkkinoille saatetaan laittomasta,
ilmoittamattomasta ja sidnteleméttomastd kalastuksesta saatuja kalastustuotteita, eivitkd alenna kuluttajansuojan
tasoa sisimarkkinoilla tai vaikuta kielteisesti sisimarkkinoiden eheyteen, jiljempana ’kirjalliset takeet’.

(13)  Erityisiin sddntoihin olisi sisillytettdva vihittdiskaupan tavaroiden ldhetyksille Pohjois-Irlannin terveys- ja kasvin-
terveystarkastustiloissa t tulon yhteydessd suoritettavan virallisen valvonnan erityinen tiheys sekd vaatimus, jonka
mukaan téllaisten ldhetysten mukana on oltava yleistodistus, kun Yhdistynyt kuningaskunta on antanut kirjalliset
takeet. Téllaisia erityisid sddntoja olisi sovellettava vasta, kun tietyt edellytykset tdyttyvat, mukaan lukien kyseisten
vihittdiskaupan tavaroiden vaatimustenmukaisuus asetuksiin (EY) N:o 1069/2009, (EU) 2016/429, (EU)
2016/2031 ja (EU) 2017625 nihden, vihittdiskaupan tavaroiden erityinen merkintd, kyseisid véhittdiskaupan
tavaroita lahettdvien ja vastaanottavien laitosten luettelointi sekd terveys- ja kasvinterveystarkastustilojen raken-
taminen Pohjois-Irlantiin tdssd asetuksessa sdddetyn maardajan mukaisesti ja, kalastustuotteiden osalta, laittoman,
ilmoittamattoman ja sidntelemattoman kalastuksen kisitteen noudattaminen, sellaisena kuin unioni on sen mai-
ritellyt soveltaessaan asetusta (EY) N:o 1005/2008, asettamatta Yhdistyneelle kuningaskunnalle velvollisuutta
soveltaa kyseisessd asetuksessa sdddettyja todistuksia koskevia vaatimuksia ja niihin liittyvid menettelyja.

(14)  On aiheellista sddtdd erityisistd sddnnoistd, jotka koskevat sellaisten vahittdiskaupan tavaroiden lihetysten tuloa
Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista, jotka koostuvat elintarvikkeista, jotka eivit ole eldin-
tai kasviperdisid tuotteita tai yhdistelmituotteita, tai elintarvikekontaktimateriaalista, jotta tdllaisiin ldhetyksiin ei
sovelleta samoja todistusvaatimuksia kuin eldin- tai kasviperdisten vihittdiskaupan tavaroiden tai yhdistelmituot-
teiden lahetyksiin.

(15) Tdman asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa tapauksissa, joissa vihennetddn Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen
kuningaskunnan osista tulevien vahittdiskaupan tavaroiden sellaista virallista valvontaa, johon liittyy todistuksia ja
tarkastuksia, ja joissa on ndin ollen tarpeen varmistaa, ettd kyseiset véhittdiskaupan tavarat pysyvit Pohjois-
Irlannissa sekd antamalla kuluttajille tietoa kyseisistd vahittdiskaupan tavaroista varmistaa, ettd ne eivat heikenni
kansanterveyttd ja kuluttajansuojaa sisimarkkinoilla tai sisimarkkinoiden eheyttd, on aiheellista, ettd kdytossd on
erityiset merkintdsaannot. Nailld erityisilld sadnnoilld olisi varmistettava tallaisen tiedon valittdiminen kuluttajille ja
kyseisten vahittdiskaupan tavaroiden jdljitettdvyys. Niissd olisi myds vahvistettava erilaiset vaatimukset laatikon,
hyllyn ja yksittdisten tuotteiden merkitsemiseksi. Niitd erityisid sddntojd sovellettaessa olisi tunnustettava, ettd
merkintdvaatimuksille on asetettava asianmukaiset mairdajat, joilla minimoidaan toimitusketjuihin kohdistuvat
rasitteet ja vaikeudet, ja ettd on tdrkedd, ettd vihittdiskaupan tavaroiden liikkkuvuus Yhdistyneessd kuningaskun-
nassa jatkuu niin kuin Pohjois-Irlannin asema osana Yhdistynyttd kuningaskuntaa edellyttda.
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(16)  On aiheellista sdatdd rdataloidyistd mekanismeista, joiden ainoana tarkoituksena on mahdollistaa se, ettd muista
kolmansista maista kuin Yhdistyneestd kuningaskunnasta tulevista eldin- tai kasviperaisistd hyodykkeistd koostuvat
vahittdiskaupan tavarat, jiljempdnd 'muualta maailmasta peréisin olevat vihittdiskaupan tavarat’, yhdistelmétuot-
teet ja kalastustuotteet voivat hyotyd tdssd asetuksessa vahvistetuista erityisistd sddnnoistd. Ensinndkin muualta
maailmasta perdisin olevien eldin- tai kasviperdisten taikka yhdistelmatuotteista koostuvien vahittdiskaupan tava-
roiden osalta asianmukainen mekanismi toimisi, jos Yhdistynyt kuningaskunta paittdid mukauttaa sddntojaan
sisdisen oikeusjirjestyksensd ja valtiosddntonsd asettamien vaatimusten mukaisesti. Tatd varten on tarpeen sditdd
menettelyistd ndiden sddntojen mukauttamiseksi, jos Yhdistynyt kuningaskunta paittdd kdyttdd tdtd mahdollisuut-
ta, vahvistamalla luettelo hyodykkeistd ja menettely niiden luettelosta poistamiseksi sekd sddtad muista tarvittavista
suojatoimista. Jos Yhdistynyt kuningaskunta pdattdd mukauttaa sdantojdan, se voi edelleen vapaasti lisdtd tiukem-
pia ehtoja. Toiseksi kalastustuotteiden osalta on aiheellista ottaa huomioon Yhdistyneen kuningaskunnan sdannot,
joilla varmistetaan, ettd Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ei tuoda laittomasta, ilmoittamattomasta ja sddntelemat-
tomastd kalastuksesta saatuja kalastustuotteita.

(17)  On tarpeen, ettd muiden istutettaviksi tarkoitettujen kasvien kuin siemenperunan ja koneiden ja ajoneuvojen,
jotka ovat olleet maa- tai metsitalouskdytossd ennen niiden tuloa Pohjois-Irlantiin, lihetykset, jotka ammattimai-
set toimijat ldhettdviat muualta Yhdistyneestd kuningaskunnasta ammattimaisten toimijoiden vastaanotettaviksi
Pohjois-Irlannissa tai myytdviksi Yhdistyneessd kuningaskunnassa vilittomasti sen jilkeen, kun ammattimaiset
toimijat ovat ne vastaanottaneet Pohjois-Irlannissa, eivdt aiheuta kohtuutonta kasvinterveysriskid Irlannin saarella
eivitkd sisimarkkinoille. Sen vuoksi kyseisten lihetysten tuloon Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningas-
kunnan osista olisi sovellettava erityisid sdantojd, joilla varmistetaan, ettd kyseiset lahetykset eivit lisad kasvinter-
veysriskid Irlannin saarella, heikenni kasvinterveystilannetta Irlannin saarella, lisad kasvinterveysriskid sisamarkki-
noilla tai vaikuta sisimarkkinoiden eheyteen.

(18)  On tarpeen, ettd siemenperunan sellaisten lahetysten, jotka ammattimaiset toimijat lihettdvit muualta Yhdisty-
neestd kuningaskunnasta ammattimaisten toimijoiden vastaanotettaviksi Pohjois-Irlannissa tai myytaviksi Yhdis-
tyneessd kuningaskunnassa valittomasti sen jilkeen, kun ammattimaiset toimijat ovat ne vastaanottaneet Pohjois-
Irlannissa, tulo Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista ei aiheuta kohtuutonta kasvinterve-
ysriskid Irlannin saarella eikd sisimarkkinoille. Sen vuoksi kyseisten lihetysten tuloon Pohjois-Irlantiin muista
Yhdistyneen kuningaskunnan osista olisi sovellettava tiettyjd erityisid sddnt6jd, joilla varmistetaan, ettd kyseiset
lahetykset eivat lisdd kasvinterveysriskid Irlannin saarella, heikenni kasvinterveystilannetta Irlannin saarella, lisdd
kasvinterveysriskid sisimarkkinoilla tai vaikuta sisimarkkinoiden eheyteen.

(19)  Koska raivotautia ei ole esiintynyt pitkddn aikaan ja Echinoccoccus multilocularis -tartuntoja on valvottu tiukasti
Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja koska sen kansallisessa lainsdddidnndssd on vahvistettu tiukat vaatimukset
koirien, kissojen ja frettien muille kuin kaupallisille siirroille Yhdistyneen kuningaskunnan alueella ja sen alueelle,
Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista tulevien lemmikkikoirien, -kissojen ja -frettien muut
kuin kaupalliset siirrot eivdt todenndkoisesti lisdisi eldinterveysriskid Pohjois-Irlannissa ja Irlannin saarella, heiken-
tdisi terveystilannetta Irlannin saarella tai lisdisi kansan- ja eldinterveysriskid sisimarkkinoilla, jos tallaisiin siirtoi-
hin sovellettaisiin erityisid sddnt6jd. Ndihin erityisiin sddntoihin olisi sisillyttdvd myos yksinkertaistetun tunnistus-
asiakirjan toimittaminen ja omistajan tai valtuutetun henkilon kirjallinen ilmoitus siitd, ettd kyseisid eldimid ei
siirretd myohemmin jdsenvaltiothin. On myds aiheellista sditdd, ettd Pohjois-Irlannista tulevat lemmikkikoirat,
-kissat ja -fretit, jotka matkustavat muihin Yhdistyneen kuningaskunnan osiin ja palaavat sitten suoraan Pohjois-
Irlantiin, olisi tunnistettava ainoastaan transponderilla.

(20)  Unionilla olisi lisaksi oltava kdytossi asianmukaiset suojatoimet, joilla varmistetaan, ettd tdssd asetuksessa vah-
vistettujen erityisten sddntdjen soveltaminen ei lisdd eldin- tai kasvinterveysriskid Irlannin saarella, heikenni
terveys- ja kasvinsuojelutilannetta Irlannin saarella, lisdd kansan-, eldin- tai kasvinterveysriskid sisimarkkinoilla,
lisad riskid siitd, ettd sisimarkkinoille saatetaan laittomasta, ilmoittamattomasta ja sddntelemattomastd kalastuk-
sesta saatuja kalastustuotteita eikd alenna kuluttajansuojan tasoa sisimarkkinoilla tai vaikuta kielteisesti sisimark-
kinoiden eheyteen.
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(21)  Sen vuoksi on aiheellista sddtdd, ettd erityisid sddntojd, jotka koskevat vahittdiskaupan tavaroiden, muiden istu-
tettaviksi tarkoitettujen kasvien kuin siemenperunan, ja maa- tai metsitalouskdytossd olleiden koneiden ja ajo-
neuvojen sekd siemenperunan lihetyksid, sekd erityisid sddntojd, jotka koskevat lemmikkikoirien, -kissojen ja
~frettien muita kuin kaupallisia siirtoja, aletaan soveltaa vasta, kun komissio on saanut Yhdistyneeltd kuningas-
kunnalta asianmukaiset kirjalliset takeet ja on selvittanyt, tdyttyvitko erityisten sdantojen soveltamisen edellytyk-
set. Téssd tapauksessa komissiolle olisi siirrettdva valta antaa tdytintoonpanosaadoksid, joissa vahvistetaan erityis-
ten sadntdjen tdytdntoon panemiseksi tarvittavat toimintasddnnot, mukaan lukien tarkastusten tiheys, todistusten
ja kasvinterveysmerkkien mallit sekd merkint6jd koskevat vaatimukset.

(22)  On aiheellista edellyttda, ettd komissio hyviksyy tdytintoonpanosdadoksid, joissa vahvistetaan suojatoimet tdssd
asetuksessa vahvistettujen erityisten sddntojen toimintaan liittyvien erityisten ongelmien ratkaisemiseksi, jos on
ndyttod siitd, ettd Yhdistynyt kuningaskunta ei toteuta asianmukaisia toimenpiteitd puuttuakseen tissd asetuksessa
vahvistettujen edellytysten vakavaan tai toistuvaan noudattamatta jattdmiseen.

(23)  Jotta voidaan asianmukaisesti reagoida timdn asetuksen noudattamatta jittimiseen, komissiolle olisi siirrettivd
valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti siddosvallan siirron
nojalla annettavia delegoituja sddadoksid, jotka koskevat joidenkin tai kaikkien tdssd asetuksessa vahvistettujen
erityisten sddntojen soveltaminen keskeyttdmistd, jos kyseisten sddntdjen toiminnan olennainen edellytys, kuten
terveys- ja kasvinterveystarkastustilojen valmistuminen, ei tdyty tai ei endd tdyty tai jos Yhdistynyt kuningaskunta
jarjestelmallisesti laiminly6 tdssd asetuksessa vahvistettujen erityisten sddntojen noudattamista. Téllaisessa tapauk-
sessa on aiheellista sddtdd muodollisesta tiedotus- ja kuulemisjdrjestelystd, johon kuuluvat selkedt mairaajat, joiden
kuluessa komission olisi toimittava.

(24) Jos tdssd asetuksessa vahvistettujen erityisten sddntojen, jotka koskevat vihittdiskaupan tavaroiden ldhetysten tuloa
Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista, soveltaminen keskeytetddn, tallaisiin ldhetyksiin olisi
jilleen sovellettava poytikirjan liitteessd 2 ja timén asetuksen liitteessd I luetelluissa unionin oikeuden sddnnok-
sissd tai niiden osissa vahvistettuja sdantoja.

(25) Jotta voidaan muuttaa timdn asetuksen liitteitd ja erityisesti jotta voidaan mukauttaa luetteloa niistd unionin
sdadoksistd tai niiden osista, joista erityisilld sddnnoilld poiketaan, sddtdd yksityiskohtaisemmin terveys- ja kasvin-
suojelutarkastustiloja koskevien erityisten sddntojen toiminnasta, laitosten luetteloista, seurantamekanismeista ja
vihittdiskaupan tavaroiden merkitsemisestd asianmukaisten perusteiden mukaisesti ja jotta komissio voi toteuttaa
keskeyttamistoimenpiteitd, jos Yhdistynyt kuningaskunta ei noudata tdssd asetuksessa vahvistettuja erityisid sddn-
tojé jarjestelmillisesti, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuk-
sen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sadadoksia.

(26)  Jotta voidaan varmistaa tehokas ja nopea reagointi kasvaneeseen eldin-, kasvin- tai kansanterveysriskiin, tdssd
asetuksessa olisi sdddettdvd komission mahdollisuudesta antaa delegoituja siddoksid kiireellistdi menettelyd nou-
dattaen. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd namd kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddinnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa ('!) vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin
erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien koko-
ukseen, jossa valmistellaan delegoituja sadadoksia.

(27) Jotta voidaan varmistaa timin asetuksen yhdenmukainen tdytintoonpano, erityisesti siltd osin kuin on kyse
virallisen valvonnan erityisestd tiheydestd ja yleistodistuksesta, mukaan lukien yleistodistuksen malli, sellaisten
kolmansista maista perdisin olevien eldin- tai kasviperdisten hyodykkeiden tai yhdistelmituotteiden luettelosta,
joita voidaan kayttad sellaisten vihittdiskaupan tavaroiden tuotantoon, joihin olisi sovellettava tdssd asetuksessa
sdddettyja erityisida sddnt6jd, sellaisten alusten lippuvaltioiden luettelosta, joiden pyytdmiin kalastustuotteisiin
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olisi sovellettava erityisid sddnt6jd, muiden istutettaviksi tarkoitettujen kasvien kuin siemenperunan, maa- tai
metsitalouskaytdssd olleiden koneiden ja ajoneuvojen sekd siemenperunan kasvinterveysmerkin mallista, lemmik-
kieldinten matkustusasiakirjaan sisillytettavistd tiedoista sekd aiheellisista erityisedellytyksistd ja suojatoimista tdssd
asetuksessa vahvistettujen erityisten sddntdjen toimintaan liittyvien erityisten ongelmien ratkaisemiseksi, jos on
ndyttod siitd, ettd Yhdistynyt kuningaskunta ei toteuta asianmukaisia toimenpiteitd puuttuakseen tissd asetuksessa
sdddettyjen edellytysten vakavaan tai toistuvaan noudattamatta jdttimiseen, komissiolle olisi siirrettdvd tdytin-
toonpanovaltaa. Tatd valtaa olisi kdytettivd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 ('?)
mukaisesti.

(28)  Komission olisi hyvaksyttavd valittomasti sovellettavia tdytintoonpanosdadoksid, jos tima on tarpeen asianmukai-
sesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, jotka liittyvit tarpeeseen varmistaa tehokas ja nopea reagointi
eldin-, kasvin- tai kansanterveysriskin taikka kuluttajansuojaan kohdistuvan riskin kasvamiseen.

(29)  Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timan asetuksen tavoitteita, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden
tai vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroo-
pan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen kyseisten tavoit-
teiden saavuttamiseksi.

(30)  On aiheellista sdatdd siirtymaajasta niiden tissd asetuksessa vahvistettujen erityisten sdantojen soveltamiseksi, jotka
koskevat merkintdvaatimuksia vahittdiskaupan tuotteille, jotka ovat jo markkinoilla,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 LUKU
KOHDE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Tassd asetuksessa vahvistetaan erityiset sdannot, jotka koskevat seuraavanlaisten lahetysten tuloa Pohjois-Irlantiin
muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista:

a) tietyt Pohjois-Irlannissa markkinoille loppukuluttajaa varten saatettaviksi tarkoitettujen vahittdiskaupan tavaroiden
lahetykset;

b) tietyt Pohjois-Irlannissa markkinoille saatettaviksi ja kdytettdviksi tarkoitettujen istutettaviksi tarkoitettujen kasvien,
lukuun ottamatta siemenperunaa, maa- tai metsitalouskiytossi olleiden koneiden ja ajoneuvojen sekid siemenperunan

lahetykset.

Lisaksi tdssd asetuksessa vahvistetaan erityiset sddnnot, jotka koskevat lemmikkikoirien, -kissojen ja -frettien muita kuin
kaupallisia siirtoja Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista.

2. Poiketen siitd, mitd Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytikirjan, jiljempand 'poytdkirja’, liitteessd 2 luetelluissa
unionin oikeuden sddnnoksissd, jotka on lueteltu myds timin asetuksen liitteessd I, sdddetddn, mainittuja sddnnoksid ei
sovelleta Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista tuleviin vahittdiskaupan tavaroiden ldhetyksiin,
jotka on tarkoitus saattaa markkinoille Pohjois-Irlannissa ja jotka kuuluvat tdiman asetuksen 2 luvun soveltamisalaan.

Niitd poytakirjan liitteessd 2 lueteltuja unionin oikeuden sddnnoksid, joita ei luetella timédn asetuksen litteessd I,
sovelletaan Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista tuleviin vahittdiskaupan tavaroiden ldhetyksiin,
jotka on tarkoitus saattaa markkinoille Pohjois-Irlannissa, paitsi jos tdssd asetuksessa vahvistetaan tarkempia sadnnoksia.

3. Tassd asetuksessa vahvistetaan myos sddnnot, jotka koskevat tdssd asetuksessa vahvistettujen erityisten sddntojen
soveltamisen keskeyttdmistd.

('?) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 péivdnd helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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2 artikla
Miiritelmit

Tassd asetuksessa tarkoitetaan

1) ’ldhetykselld’ tavaroita, jotka kuuluvat saman virallisen todistuksen, virallisen varmennuksen tai muun asiakitjan
piiriin ja jotka kuljetetaan samalla kuljetusvilineelld, ja jos kyseessd ovat vihittdiskaupan tavarat, jotka lihetetddn
samasta muussa Yhdistyneen kuningaskunnan osassa kuin Pohjois-Irlannissa sijaitsevasta luetteloon sisiltyvistd
laitoksesta ja toimitetaan samaan luetteloon sisaltyvddn laitokseen Pohjois-Irlannissa, ja jos kyseessd ovat istutetta-
viksi tarkoitetut kasvit, mukaan lukien siemenperuna, tai maa- tai metsitalouskdytossi olleet koneet ja ajoneuvot,
jotka lahettdd ammattimainen toimija muusta Yhdistyneen kuningaskunnan osasta kuin Pohjois-Irlannista ja jotka
vastaanottaa ammattimainen toimija Pohjois-Irlannissa;

2) ‘vihittdiskaupan tavaroilla’ seuraavanlaisia tavaroita, jotka toimitetaan jakelukeskuksiin, kuten valvotuissa lampoti-
loissa pidettavien vahittdiskaupan tavaroiden jakeluterminaaleihin, markettien jakelukeskuksiin, tukkuliikkeisiin ja
myyntipisteisiin, tai joita esimerkiksi ateriapalvelutoimijat, tehdasruokalat, laitosruokalat, ravintolat ja muut saman-
kaltaiset elintarvikepalvelutoimijat ja -kaupat toimittavat suoraan loppukuluttajalle:

a) eldin- tai kasviperdiset tuotteet;

b) muut kuin istutettaviksi tarkoitetut kasvit, jotka sisdltyvdt asetuksen (EU) 2016/2031 72 artiklan 1 kohdan,
73 artiklan tai 74 artiklan 1 kohdan mukaisesti annetussa tdytintoonpanosdadoksessd vahvistettuun luetteloon;

¢) yhdistelmatuotteet;

d) muut kuin a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut elintarvikkeet;

e) elintarvikekontaktimateriaalit;

f) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 soveltamisalaan kuuluvat myyntivalmiit lemmikkieldinten ruoat ja koiran puru-
luug;

3) ’markkinoille saattamisella’ timdn asetuksen 1 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen tavaroiden
pitdmistd toimijan hallussa myyntitarkoituksessa, mukaan lukien myytaviksi tarjoaminen ja kaikenlainen joko
veloituksetta tai korvausta vastaan tapahtuva siirtiminen sekd itse myynti, jakelu ja muut kyseisten tavaroiden
siirtomuodot;

4) ’loppukuluttajalla’ vidhittdiskaupan tavaran kuluttajaa, joka ei kdytd tavaraa mihinkdin liiketoimeen tai -toimintaan;

5) ’muualta maailmasta perdisin olevilla vihittdiskaupan tavaroilla’ muista kolmansista maista kuin Yhdistyneestd
kuningaskunnasta perdisin olevista hyodykkeistd koostuvia vahittdiskaupan tavaroita, jotka tuodaan muihin Yhdis-
tyneen kuningaskunnan osiin kuin Pohjois-Irlantiin;

6) ’eldinperdisilld tuotteilla’ ihmisravinnoksi tarkoitettuja vahittdiskaupan tavaroita, jotka koostuvat

a) eldinperdisistd elintarvikkeista, mukaan lukien hunaja ja veri;

b) ihmisravinnoksi tarkoitetuista elavistd simpukoista, elavistd piikkinahkaisista, eldvistd vaippaeldimistd ja elavistd
merikotiloista;

¢) muista eldimistd, jotka on tarkoitus valmistaa toimitettavaksi eldvind loppukuluttajalle;

7) kasviperdisilld tuotteilla’ ihmisravinnoksi tarkoitettuja vihittdiskaupan tavaroita, jotka koostuvat kasveista ja niistd
saatavista tuotteista, ksitelty aines mukaan lukien;
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8) ’'myyntivalmiilla lemmikkieldinten ruoilla ja koiran puruluilla’ suoraan myytaviksi tarkoitettuja lemmikkieldinten
ruokaa ja koirien puruluita, jotka on pakattu myyntivalmiisiin pakkauksiin loppukuluttajan kaytettaviksi;

9) yhdistelmituotteilla’ ihmisravinnoksi tarkoitettuja vahittdiskaupan tavaroita, jotka sisdltavit sekd kasviperdisid tuot-
teita ettd jalostettuja eldinperdisid tuotteita;

10) ’elintarvikkeella” Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 ('%) 2 artiklassa madariteltya
elintarviketta;
11) ‘'virallisen valvonnan erityiselld tiheydelld’” timin asetuksen 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti hyviksytyssi tiytintoon-

panosdddoksessd vahvistettua virallisen valvonnan tiheyttd;

12

—

'yleistodistuksella’ vahittdiskaupan tavaroita koskevaa paperista tai sahkoistd asiakirjaa, jonka todistuksia myontava
toimivaltaisen viranomaisen virkamies on allekirjoittanut ja jossa annetaan vakuutus tdssd asetuksessa vahvistettujen
vaatimusten tdyttymisesta;

13

=

'valmiiksi pakatuilla’ siten valmisteltuja vihittdiskaupan tavaroita, ettd loppukuluttajalle ja ateriapalvelutoimijoille
tarkoitettu myyntiyksikko kasittdd pakkauksen, johon vihittdiskaupan tavarat on pakattu ennen myytaviksi toimit-
tamista, riippumatta siitd, peittddko pakkaus vihittdiskaupan tavarat kokonaan tai vain osittain, kuitenkin aina siten,
ettd sisdllystd ei voi muuttaa avaamatta tai vaihtamatta pakkausta;

14) 'merkinnalld’ mitd tahansa vihittdiskaupan tavaran pakkaukseen tai sen sisdltdviin laatikkoon kirjoitettua, painettua,
kaavaimella tehtyd, leimattua, kohokuvioitua, kuvioitua tai liitettyd lappua, merkkid, kuvaa tai muuta kuvausta, jota
ei voida helposti irrottaa tai haivyttdd;

15) ’kalastustuotteilla’ asetuksen (EY) N:o 1005/2008 2 artiklan 8 alakohdassa méiriteltyjd kalastustuotteita;

16

~

laitoksella’ mitd tahansa liiketoimintayksikkod, joka lahettdd tai vastaanottaa vahittdiskaupan tavaroita:

17

~

Tuetteloon sisiltyvalld laitoksella’ timan asetuksen 8 artiklan mukaiseen luetteloon sisdltyvai laitosta;

18

=

‘terveys- ja kasvinterveystarkastustilalla’ asetuksen (EU) 2017/625 3 artiklan 38 alakohdassa mddriteltyd tarkastus-
asemaa ja asetuksen (EU) N:o 576/2013 3 artiklan k alakohdassa maariteltyd matkustajien maahantulopaikkaa, jotka
tayttavat kyseisissd asetuksissa vahvistetut vaatimukset;

19

~—~

‘terveys- ja kasvinsuojelutilanteella’ asetuksen (EU) 2016/429 4 artiklan 34 alakohdassa mddriteltyd terveystilannetta
tai kansainvilisen kasvinsuojeluyleissopimuksen nojalla hyviksytyssd kasvinsuojelutoimenpiteitd koskevassa kansain-
vilisessd standardissa nro 5 (Glossary of Phytosanitary Terms), sellaisena kuin se on muutettuna, mddriteltyd
tuhoojatilannetta;

20) ’meijerituotteilla’” Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 ('4) liitteessd I olevassa 7.2
kohdassa mddiriteltyja meijerituotteita;

21

N

lihalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 1 kohdassa mii-
riteltyd lihaa;

22

-

’kasvinterveysmerkilld’ mitd tahansa virallista tai virallisessa valvonnassa tdiman asetuksen 10 tai 11 artiklan mukai-
sesti annettua kirjoitettua, painettua, kaavaimella tehtyéd, leimattua, kohokuvioitua tai kuvioitua lappua, merkkid,
kuvaa tai muuta kuvausta, jota ei voida helposti irrottaa tai hiivyttad ja jonka on tarkoitus olla istutettaviksi
tarkoitettujen kasvien, mukaan lukien siemenperuna, tai maa- tai metsitalouskdytossd olleiden koneiden ja ajo-
neuvojen lahetysten mukana;

23) ’siemenperunalla’ istutettaviksi tarkoitetut lajin Solanum tuberosum L. mukuloita;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1782002, annettu 28 pdivand tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddidntod
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta seki elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVLL 31, 1.2.2002, s. 1).

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, eldinperiisid elintarvikkeita
koskevista erityisistd hygieniasddnnoistd (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55).
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24) ’lemmikkieldimilld’ asetuksen (EU) N:o 5762013 liitteessd I olevassa A osassa lueteltuihin lajeihin kuuluvia lem-
mikkieldimid eli lemmikkikoiria, -kissoja ja -fretteja;

25) 'lemmikkieldimen matkustusasiakirjalla’ Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten Pohjois-Irlantiin
muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista saapuvien lemmikkieldinten muita kuin kaupallisia siirtoja varten myo6n-
timad paperista tai sahkoistd asiakirjaa.

2 LUKU

ERITYISET SAANNOT, JOTKA KOSKEVAT POHJOIS-IRLANNISSA MARKKINOILLE SAATETTAVIKSI TARKOITETTUJEN

MUISTA YHDISTYNEEN KUNINGASKUNNAN OSISTA PERAISIN OLEVIEN, JASENVALTIOSTA TULEVIEN TAI

MUUALTA MAAILMASTA PERAISIN OLEVIEN VAHITTAISKAUPAN TAVAROIDEN TIETTYJEN LAHETYSTEN TULOA
POHJOIS-IRLANTIIN MUISTA YHDISTYNEEN KUNINGASKUNNAN OSISTA

3 artikla
2 luvun soveltamisala

Tassd luvussa vahvistettuja erityisid sddnt6ja on sovellettava seuraaviin vihittdiskaupan tavaroihin:

a) eldin- tai kasviperiiset tuotteet, muut kuin istutettaviksi tarkoitetut kasvit sekd myyntivalmiit lemmikkieldinten ruoat
ja koiran puruluut;

b) yhdistelmatuotteet;
¢) elintarvikkeet;
d) elintarvikekontaktimateriaalit.

4 artikla
3 artiklan a ja b alakohdassa tarkoitettujen vihittiiskaupan tavaroiden lihetyksii koskevat erityiset sdinnot

1. Edelld 3 artiklan a ja b alakohdassa tarkoitettujen vahittdiskaupan tavaroiden ldhetysten tuloon Pohjois-Irlantiin
muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista ja Pohjois-Irlannin markkinoille saattamiseen on sovellettava virallisen val-
vonnan erityistd tiheyttd koskevia erityisid sddntojd ja yleistodistusta ainoastaan, jos kaikki seuraavat edellytykset tayt-
tyvat:
a) vahittdiskaupan tavarat ovat valmiiksi pakattuja, ja niissd on 6 artiklan mukainen merkints;
b) vahittdiskaupan tavarat tdyttavit jonkin seuraavista vaatimuksista:

i) ne ovat perdisin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista kuin Pohjois-Irlannista;

i) ne tulevat jasenvaltiosta;

i) ne ovat muualta maailmasta perdisin olevia vihittdiskaupan tavaroita, jotka koostuvat hyodykkeistd, joihin ei
sovelleta asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdan d, e ja g alakohdassa tarkoitettuja eldinten tai kasvien
terveyttd koskevia sdantojd;

iv) ne ovat muualta maailmasta perdisin olevia vihittdiskaupan tavaroita, jotka ovat timin asetuksen 9 artiklassa
vahvistettujen erityisten sddntéjen mukaisia;

v) kalastustuotteiden tapauksessa ne on joko

— saatu saaliista, jotka Yhdistyneen kuningaskunnan lipun alla purjehtiva kalastusalus on pyytinyt, ja ne on
purettu aluksesta muissa Yhdistyneen kuningaskunnan osissa kuin Pohjois-Irlannissa tai

— saatu saaliista, jotka jdsenvaltion tai timdn asetuksen 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti hyvaksytyssd tdytin-
toonpanosdadoksessd mainitun muun kolmannen maan kuin Yhdistyneen kuningaskunnan lipun alla purjeh-
tiva kalastusalus on pyytanyt, ja ne on tuotu muihin Yhdistyneen kuningaskunnan osiin kuin Pohjois-Irlantiin;
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¢) viahittdiskaupan tavarat ovat asetuksissa (EY) N:o 1069/2009, (EU) 2016/429, (EU) 2016/2031 ja (EU) 2017/625
vahvistettujen sddntojen mukaisia, ja kalastustuotteiden osalta noudatetaan laittoman, ilmoittamattoman ja sidantele-
mittoman kalastuksen kasitettd sellaisena kuin unioni on sen mdiritellyt soveltaessaan asetusta (EY) N:o 1005/2008;

d) vahittdiskaupan tavaroita saa saattaa Pohjois-Irlannissa markkinoille ainoastaan loppukuluttajia varten;

e) vahittdiskaupan tavarat ldhetetddn muissa Yhdistyneen kuningaskunnan osissa kuin Pohjois-Irlannissa sijaitsevista
luetteloon sisiltyvistd laitoksista, ja niiden vastaanottajat ovat Pohjois-Irlannissa sijaitsevia luetteloon sisdltyvid lai-
toksia;

f) vahittdiskaupan tavarat esitetddn virallista valvontaa varten ensimmdisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan
terveys- ja kasvinterveystarkastustiloissa asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti;

g) Yhdistynyt kuningaskunta on antanut kirjalliset takeet seuraavista:

i) siitd, ettd ensimmdisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan terveys- ja kasvinterveystarkastustiloissa, jotka
tdyttdvat timin asetuksen liitteessd 1I vahvistetut vaatimukset, suoritetaan vahittdiskaupan tavaroiden ldhetyksille
asetuksen (EU) 2017625 mukaista vaikuttavaa virallista valvontaa; ja

ii) ettd suoritetaan valvontasuunnitelmalla todennettua virallista valvontaa ja timédn asetuksen liitteessé III olevassa 1
osassa vahvistettujen vaatimusten mukaista seurantaa, joka koskee kyseisten vihittdiskaupan tavaroiden siirtoja
ensimmdisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan terveys- ja kasvinterveystarkastustiloista méardpaikkana
olevaan luetteloon sisiltyvddn laitokseen, jotta voidaan varmistaa, ettd kyseiset lahetykset on tarkoitettu ainoastaan
vahittdiskauppaan Pohjois-Irlannissa sijaitsevissa luetteloon sisaltyvissd laitoksissa eikd niitdi myohemmin siirretd
mihinkddn jdsenvaltioon;

kyseisilla kirjallisilla takeilla annetaan tdten unionille varmuus siitd, ettd virallisen valvonnan erityinen tiheys ja
yleistodistus eivdt lisdd eldin- tai kasvinterveysriskid Irlannin saarella, heikenni terveys- ja kasvinsuojelutilannetta
Irlannin saarella, lisdd kansan-, eldin- tai kasvinterveysriskia sisimarkkinoilla, lisdd riskid, ettd unionin markkinoille
saatetaan laittomasta, ilmoittamattomasta ja sddntelemittomaistd kalastuksesta saatuja kalastustuotteitta, eivitka
alenna kuluttajansuojan tasoa sisaimarkkinoilla tai vaikuta niiden eheyteen;

h) komissio on hyvdksynyt timdn artiklan 3 kohdan mukaisesti tdytintoonpanosiddoksen, eikd se ole toteuttanut
timén artiklan 4 kohdan tai 14 artiklan mukaisia toimenpiteitd.

2. Vibhittdiskaupan tavaroiden lihetysten mukana on oltava 1 kohdassa tarkoitettu yleistodistus, joka on Yhdistyneen
kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten antama. Kyseisessd yleistodistuksessa on todistettava, ettd ldhetykseen
sisaltyvit vihittdiskaupan tavarat tdyttavit 1 kohdan a—f alakohdassa sdddetyt vaatimukset.

3. Jos timin artiklan 1 kohdan g alakohdassa tarkoitettuja kirjallisia takeita koskevat edellytykset tdyttyvit ja ottaen
huomioon liitteessd II vahvistettujen terveys- ja kasvinterveystarkastustiloja koskevien vaatimusten noudattamista kos-
keva komission valvonta, komissio voi vahvistaa tiytintoonpanosdadoksilld virallisen valvonnan erityisen tiheyden seka
kyseistd virallista valvontaa koskevat sddnnét ja tdiman artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ldhetyksid koskevan yleistodis-
tuksen mallin.

Tunnistustarkastusten erityistd tiheyttd, myos tdmdn artiklan 1 kohdan a alakohdan ja 5 artiklan 1 kohdan a alakohdan
noudattamista koskevien tarkastusten osalta, on mukautettava sen mukaan, missd médrin erityyppiset vihittdiskaupan
tavarat on merkitty yksiloivasti.

Jos 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdidettyja merkintdvaatimuksia noudatetaan, tunnistustarkastusten erityistd tihe-
yttd on laskettava kahdeksaan prosenttiin kaikista lihetyksista.

Jos 6 artiklan 1 kohdan c alakohdassa sdddettyja merkintdvaatimuksia noudatetaan, tunnistustarkastusten erityistd tihe-
yttd on laskettava viiteen prosenttiin kaikista ldhetyksista.

Nimi tdytantoonpanosdiadokset hyvaksytdan 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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4. Komissio seuraa, miten Yhdistynyt kuningaskunta soveltaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja erityisid sddnt6jd, jotka
koskevat lahetysten virallisen valvonnan erityistd tiheyttd ja yleistodistusta.

Jos esimerkiksi unionin tarkastuskertomuksen, viinialan tuotteiden kaupan mdirid koskevien tietojen, auditoinnin tai
asetuksen (EU) 2017/625 131 artiklassa tarkoitetussa virallisen valvonnan tiedonhallintajirjestelmissid, jiljempdnd 'IM-
SOC’, tehdyn ilmoituksen tai komission Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/848 (!°) 43 artiklan
mukaisesti saataville asettamassa luonnonmukaista maataloutta koskevassa tietojirjestelmissi, jaljempana 'OFIS’, tehdyn
ilmoituksen mukaan on niyttod siitd, ettd Yhdistynyt kuningaskunta ei toteuta asianmukaisia toimenpiteitd puuttuakseen
timan artiklan 1 kohdan a-g alakohdassa tarkoitettujen edellytysten vakavaan tai toistuvaan noudattamatta jattimiseen,
komissio antaa asiasta Yhdistyneelle kuningaskunnalle asianmukaisesti ilmoitettuaan ja sitd kuultuaan tdytintdénpano-
sdadoksen, jossa vahvistetaan asianmukaiset erityiset edellytykset ja toimenpiteet, mukaan lukien véliaikaiset tai pysyvat
rajoitukset tiettyja lahetyksid tai laitoksia koskevien erityisten sddnt6jen soveltamiselle, tai jolla muutetaan tdiman artiklan
3 kohdan mukaisesti hyvaksyttyd tiytintoonpanosdadosta.

Nimi tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn 18 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset voivat pddttdd olla perimittd maksuja tai palkkioita 1
kohdassa tarkoitettujen vihittdiskaupan tavaroiden virallisesta valvonnasta.

5 artikla
3 artiklan c ja d alakohdassa tarkoitettujen vihittiiskaupan tavaroiden lihetyksii koskevat erityiset siinnot

1. Edelld 3 artiklan ¢ ja d alakohdassa tarkoitettujen vahittdiskaupan tavaroiden ldhetysten tuloon Pohjois-Irlantiin
muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista ja Pohjois-Irlannin markkinoille saattamiseen on sovellettava virallisen val-
vonnan erityistd tiheyttd koskevia erityisid sddnt6jd ja yleistodistusta vain, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) vahittdiskaupan tavarat ovat valmiiksi pakattuja, ja niissd on 6 artiklan mukainen merkints;
b) vahittdiskaupan tavarat tdyttavit jonkin seuraavista vaatimuksista:

i) ne ovat perdisin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista kuin Pohjois-Irlannista;

ii) ne tulevat jisenvaltiosta;

ii) ne ovat muualta maailmasta perdisin olevia vahittdiskaupan tavaroita, jotka koostuvat hyodykkeistd, joihin ei
sovelleta asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdan d, e ja g alakohdassa tarkoitettuja eldinten tai kasvien
terveyttd koskevia sddntojd eikd asetuksessa (EY) N:o 1005/2008 vahvistettuja kalastustuotteita koskevia sddntoja;

¢) vahittdiskaupan tavaroita saa saattaa Pohjois-Irlannissa markkinoille ainoastaan loppukuluttajia varten;

d) vahittdiskaupan tavarat ldhetetddan muissa Yhdistyneen kuningaskunnan osissa kuin Pohjois-Irlannissa sijaitsevista
luetteloon sisaltyvistd laitoksista, ja niiden vastaanottajat ovat Pohjois-Irlannissa sijaitsevia luetteloon sisdltyvid lai-
toksia;

e) vahittdiskaupan tavarat esitetddn virallista valvontaa varten ensimmdisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan
terveys- ja kasvinterveystarkastustiloissa asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti;

f) Yhdistynyt kuningaskunta on antanut kirjalliset takeet seuraavista:

i) siitd, ettd ensimmdisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan terveys- ja kasvinterveystarkastustiloissa, jotka
tayttavat timidn asetuksen liitteessd I vahvistetut vaatimukset, suoritetaan vahittdiskaupan tavaroiden lihetyksille
asetuksen (EU) 2017/625 mukaista vaikuttavaa virallista valvontaa; ja

("°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivind toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta tuotannosta
ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta (EUVL L 150,
14.6.2018, s. 1).
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ii) ettd suoritetaan valvontasuunnitelmalla todennettua virallista valvontaa ja tdimén asetuksen liitteessd IIl olevassa 1
osassa vahvistettujen vaatimusten mukaista seurantaa, joka koskee kyseisten vahittdiskaupan tavaroiden siirtoja
ensimmdisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan terveys- ja kasvinterveystarkastustiloista mairdpaikkana
olevaan luetteloon sisaltyvddn laitokseen, jotta voidaan varmistaa, ettd kyseiset lihetykset on tarkoitettu ainoastaan
vihittdiskauppaan Pohjois-Irlannissa sijaitsevissa laitoksissa eikd niitd myohemmin siirretd mihinkddn jasenvalti-
oon;

kyseisilla kirjallisilla takeilla annetaan titen unionille varmuus siitd, ettd virallisen valvonnan erityinen tiheys ja
yleistodistus eivit lisdd kansanterveysriskid sisimarkkinoilla eivitkd alenna kuluttajansuojan tasoa sisimarkkinoilla
tai vaikuta niiden eheyteen;

) vihittdiskaupan tavaroiden mukana on yleistodistus, joka on 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti annetussa tdytintoon-
panosdddoksessd vahvistetun mallin mukainen;

h) komissio on hyviksynyt 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti taytintoonpanosdidoksen, eikd se ole toteuttanut 4 artiklan
4 kohdan ja timdn artiklan 2 kohdan tai 14 artiklan mukaisia toimenpiteita.

2. Komissio seuraa, miten Yhdistynyt kuningaskunta soveltaa 1 kohdassa tarkoitettuja edellytyksid, jotka koskevat
kyseisten lahetysten tuloa Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista ja niiden saattamista markkinoille
Pohjois-Irlannissa.

Jos esimerkiksi unionin tarkastuskertomuksen, auditoinnin tai IMSOC- tai OFIS-jarjestelmdssd tehdyn ilmoituksen mu-
kaan on nayttod siitd, ettd Yhdistynyt kuningaskunta ei toteuta asianmukaisia toimenpiteitd puuttuakseen timan artiklan
1 kohdan a—g alakohdassa tarkoitettujen edellytysten vakavaan tai toistuvaan noudattamatta jittimiseen, komissio antaa
asiasta Yhdistyneelle kuningaskunnalle asianmukaisesti ilmoitettuaan ja sitd kuultuaan tdytint66npanosiddoksen, jossa
vahvistetaan asianmukaiset erityiset edellytykset ja toimenpiteet tai jolla muutetaan 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti
hyvaksyttyd tdytintdonpanosiaadosta.

Nimi tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn 18 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

3. Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset voivat paittdd olla perimittd maksuja tai palkkioita 1
kohdassa tarkoitettujen vihittdiskaupan tavaroiden virallisesta valvonnasta.

6 artikla
Vihittiiskaupan tavaroiden merkinnit

1. Vihittdiskaupan tavarat on merkittdvd seuraavien vaatimusten mukaisesti:

a) 1 péivistd lokakuuta 2023 alkaen kaikki véhittdiskaupan tavarat on merkittdva liitteessd IV olevassa 2 ja 3 kohdassa
vahvistettujen vaatimusten mukaisesti, lukuun ottamatta seuraavia vahittdiskaupan tavaroita, joissa on oltava yksiloivd
merkinté liitteessd IV olevan 1 kohdan mukaisesti:

i) valmiiksi pakattu liha, valmiiksi pakatut lihavalmisteet ja myyntitiloissa pakattu liha;

ii) valmiiksi pakattu maito, valmiiksi pakatut meijerituotteet ja liitteessd V olevassa 1 osassa luetelluissa myyntitiloissa
pakatut meijerituotteet;

=

1 pdivastd lokakuuta 2024 alkaen kaikissa maidoissa ja meijerituotteissa on oltava yksiloivda merkintd liitteessd IV
olevan 1 kohdan mukaisesti;

¢) 1 péivistd heinidkuuta 2025 kaikissa vahittdiskaupan tavaroissa on oltava yksiloivd merkintd liitteessd IV olevan 1
kohdan vaatimusten mukaisesti, lukuun ottamatta liitteessd V olevassa 2 osassa lueteltuja véhittdiskaupan tavaroita,
jotka on merkittdva liitteessd IV olevassa 2 ja 3 kohdassa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdidetdin,

a) yksittdiset tavarat, joita myyddin myyntitiloissa kuluttajan haluama miira irtotavarana tai painon mukaan, mukaan
lukien vahittdismyyjan myyntitiloissa kasittelemidt ja myymit ja suoraan kuluttajan kdyttoon tarkoitetut yksittaiset
tavarat, on merkittava liitteessd IV olevassa 2 ja 3 kohdassa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti;



29.6.2023 Euroopan unionin virallinen lehti L 165/115

b) yksittdisid tavaroita, joita ateriapalvelutoimijat, tehdasruokalat, laitosruokalat, ravintolat tai muut samankaltaiset
elintarvikepalvelutoimijat tarjoavat suoraan paikan pailld kulutettaviksi, ei tarvitse merkit.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 16 ja 17 artiklan mukaisesti delegoitu sdddos, jolla muutetaan liitettd IV mu-
kauttamalla merkintdvaatimuksia teknisen ja toiminnallisen kehityksen huomioon ottamiseksi.

4. Komissio seuraa, onko kaikki vahittdiskaupan tavarat merkitty 1 kohdan mukaisesti.

Jos esimerkiksi unionin tarkastuskertomuksen, auditoinnin, IMSOC- tai OFIS-jirjestelmissi tehdyn ilmoituksen tai vii-
nialan tuotteiden kaupan miidrid koskevien tietojen mukaan on ndyttod siitd, ettd vahittdiskaupan tavarat eivit ole tdssd
artiklassa sdddettyjen vaatimusten mukaisia tai jos tédllaisia tavaroita loydetddn jonkin jasenvaltion markkinoilta, komissio
voi muuttaa liitteitd IV ja V 16 ja 17 artiklan mukaisesti annetulla delegoidulla sdddoksella.

5. Siirretddn komissiolle valta antaa 16 ja 17 artiklan mukaisesti delegoitu sdddos, jolla muutetaan liitteessd V olevassa
2 osassa olevaa vihittdiskaupan tavaroiden luetteloa seuraavien perusteiden mukaisesti:

a) vahittdiskaupan tavara on lisdttdvd mainittuun luetteloon, jos kyseisen vahittdiskaupan tavaran yksiloivda merkintda ei
vaadita, koska asetuksen (EU) 2017/625 mukaista virallista valvontaa rajatarkastusasemilla ei endd edellytetd;

b) vihittdiskaupan tavara on poistettava mainitusta luettelosta, jos timin asetuksen 4 ja 5 artiklan soveltamiseksi vaa-
ditaan yksiloivdi merkintd tai jos rajatarkastusasemilla on suoritettava virallista valvontaa asetuksen (EU) 2017/625
mukaisesti.

6.  Jos komissio arvioi 9 artiklan 1 ja 3 kohdan mukaisesti, ettd liitteessd I luetelluissa unionin sdddoksissd, jotka on
merkitty asteriskilla, tai niiden osissa vahvistettuja asiaankuuluvia kansanterveyttd ja kuluttajille annettavia tietoja kos-
kevia sddntojd sovelletaan Yhdistyneen kuningaskunnan kansallisen lainsddddnnon nojalla, se voi antaa 16 artiklan
mukaisesti delegoidun siddoksen liitteen V muuttamiseksi siten, ettd sithen lisdtdan sellaisten vahittdiskaupan tavaroiden
luokkia, jotka on sallittua merkitd liitteessd IV olevassa 2 ja 3 kohdassa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

Jos Yhdistynyt kuningaskunta ei ole ilmoittanut komissiolle, ettd unionin sdddostd tai unionin sdddoksen muutosta
sovelletaan sen kansallisen lainsddddnnon nojalla, ja esittinyt siitd ndyttod 9 artiklan 5 kohdan mukaisesti, komissio
antaa 16 ja 17 artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen, jolla muutetaan liitettd V poistamalla siitd asianomaiset
vahittdiskaupan tavaroiden luokat.

7 artikla
Vihittiiskaupan tavaroiden seuranta

1. Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten on seurattava Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen
kuningaskunnan osista tulevia véhittdiskaupan tavaroiden lahetyksid liitteessd III olevassa 1 osassa vahvistettujen seur-
antavaatimusten mukaisesti.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 16 ja 17 artiklan mukaisesti liitteessd I olevan 1 osan
muuttamiseksi mukauttamalla seurantavaatimuksia teknisen ja toiminnallisen kehityksen huomioon ottamiseksi vihit-
tdiskaupan tavaroiden lihetysten seurannassa.

8 artikla

Luettelot laitoksista, jotka lihettivit vihittiiskaupan tavaroiden lihetyksii Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen
kuningaskunnan osista tai vastaanottavat niiti Pohjois-Irlannissa

1. Vibhittdiskaupan tavaroiden lahetyksid lihettivien muissa Yhdistyneen kuningaskunnan osissa kuin Pohjois-Irlan-
nissa sijaitsevien laitosten ja niitd vastaanottavien Pohjois-Irlannissa sijaitsevien laitosten on sisallyttava niitd koskeviin
luetteloihin, jotka Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset ovat laatineet titd tarkoitusta varten liitteessd
III olevassa 2 osassa vahvistettujen laitosten luetteloon sisallyttimistd koskevien vaatimusten mukaisesti.
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2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 16 ja 17 artiklan mukaisesti liitteessd III olevan 2 osan
muuttamiseksi siten, ettd laitosten luetteloon sisillyttamistd koskevia vaatimuksia mukautetaan, jotta tekninen ja toi-
minnallinen kehitys voidaan ottaa huomioon sovellettaessa 4 ja 5 artiklaa.

9 artikla
Muualta maailmasta peridisin olevien vihittiiskaupan tavaroiden lihetyksii koskevat erityiset sddnnot

1. Muualta maailmasta perdisin olevien vihittdiskaupan tavaroiden, jotka koostuvat eldin- tai kasviperdisistd hyodyk-
keistd tai yhdistelmatuotteista, joihin sovelletaan asetuksen (EU) 2017625 1 artiklan 2 kohdan d, e ja g alakohdassa
tarkoitettuja eldinten terveyttd tai kasvien terveyttd koskevia sddntojd, tulo Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningas-
kunnan osista ja saattaminen markkinoille Pohjois-Irlannissa on sallittua timan asetuksen 4 artiklan mukaisesti ainoas-
taan, jos

a) Yhdistynyt kuningaskunta pdittdd noudattaa seuraavia vaatimuksia ja esittdd kirjallisen nayton siitd, etta:

i) niihin hyodykkeisiin sovelletaan Yhdistyneen kuningaskunnan kansallisen lainsdddidnnon nojalla tuontiedellytyksid
ja virallista valvontaa koskevia vaatimuksia, joista sdddetddn asetuksissa (EY) N:o 1069/2009, (EU) 2016/429, (EU)
2016/2031 ja (EU) 2017/625 sekd kyseisten asetusten nojalla hyvaksytyissd komission siddoksissd; ja

ii) Yhdistynyt kuningaskunta panee tosiasiallisesti tdytintoon a alakohdan i alakohdassa tarkoitetut tuontiedellytykset
ja virallista valvontaa koskevat vaatimukset;

b) kyseiset hyodykkeet luetellaan 4 kohdan mukaisesti hyviksytyssd taytantoonpanosiadoksessa.

2. Muun kolmannen maan kuin Yhdistyneen kuningaskunnan lipun alla purjehtivan aluksen pyytimid kalastustuot-
teita, jotka on tuotu muihin Yhdistyneen kuningaskunnan osiin kuin Pohjois-Irlantiin, saa tuoda vihittdiskaupan tava-
roina Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista ja saattaa markkinoille Pohjois-Irlannissa 4 artiklan
mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timan artiklan 1 kohdan soveltamista, ainoastaan, jos

a) Yhdistynyt kuningaskunta pdittdd noudattaa seuraavia vaatimuksia ja esittdd kirjallisen nayton siitd, etta:

i) tuontiedellytyksid, virallista valvontaa ja tarkistamisvaatimuksia sovelletaan Yhdistyneen kuningaskunnan kansal-
lisen lainsddddnnon mukaisesti, jotta varmistetaan, ettd Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ei tuoda asetuksen (EY)
N:o 1005/2008 2 artiklassa ja kyseisen asetuksen nojalla annetuissa unionin saddoksissa maaritellystd laittomasta,
ilmoittamattomasta ja sddntelemattomastd kalastuksesta saatuja kalastustuotteita;

ii) Yhdistynyt kuningaskunta panee tosiasiallisesti tdytintoon i alakohdassa tarkoitetut tuontiedellytykset, virallisen
valvonnan ja tarkistamisvaatimukset;

b) asianomaisen kalastusaluksen lippuvaltio on lueteltu 4 kohdan mukaisesti annetussa tiytintoonpanosadadoksessa.

Jos Yhdistynyt kuningaskunta aikoo ottaa kdyttoon uusia toimenpiteitd tai muuttaa voimassa olevia toimenpiteitd, jotka
liittyvat timdn kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettuihin tuontiedellytyksiin, viralliseen valvontaan ja tarkista-
misvaatimuksiin, sen on ilmoitettava asiasta komissiolle viipymittd ja toimitettava tiedot tallaisten toimenpiteiden
sisallostd ennen kuin kyseisten toimenpiteiden soveltaminen kansallisessa lainsdadannossa alkaa.

Jos unioni aikoo ottaa kiyttoon lippuvaltiota koskevia uusia toimenpiteitd, jotka vaikuttavat timén artiklan 4 kohdan
nojalla annettuun tiytint6onpanosiddokseen, se ilmoittaa tistd Yhdistyneelle kuningaskunnalle viipymittd ja toimittaa
tiedot uusien toimenpiteiden sisdllostd ennen kyseisten toimenpiteiden soveltamispaivaa.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tuontiedellytysten, virallisen valvonnan ja tarkistamisvaatimusten tosiasiallisen
taytantoonpanon arvioimiseksi komissio voi tapauksen mukaan suorittaa Yhdistyneessd kuningaskunnassa auditointeja ja
tarkastusmenettelyjd, joihin voi sisdltyd

a) Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten valvontasuunnitelman arviointi osittain tai kokonaan,
mukaan lukien tarvittaessa tarkastusten ja auditointiohjelmien arviointi;
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b) sen arviointi, pannaanko 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tuontiedellytykset, virallinen valvonta ja tarkistamisvaatimukset
tosiasiallisesti tdytintoon osana Yhdistyneen kuningaskunnan kansallista lainsdddantod;

¢) paikalla tehtivi tarkastus.

Komissio laatii kertomuksen kunkin suoritetun auditoinnin tuloksista ja asettaa sen jasenvaltioiden ja Yhdistyneen
kuningaskunnan saataville.

4. Jos komissio on vastaanottanut 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun kirjallisen nayton, se voi hyviksya tdytintoonpano-
sdddoksilld toimenpiteitd, jotka koskevat luettelojen laatimista

a) sellaisista eldin- tai kasviperdisistd hyodykkeistd tai yhdistelmatuotteista, joita saa tuoda vahittdiskaupan tavaroina
Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista ja saattaa markkinoille Pohjois-Irlannissa, ja niiden
alkuperdpaikkana olevista kolmansista maista;

b) edelld 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista lippuvaltioista.

Ndmi tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Kun komissio valmistelee 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettuja unionin sdddoksid tai muutoksia
tallaisiin saddoksiin, se ilmoittaa asiasta Yhdistyneelle kuningaskunnalle ja toimittaa sille asiaa koskevat tiedot.

Yhdistyneen kuningaskunnan on ilmoitettava komissiolle viimeistddn 15 paivdd ennen ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitettujen unionin sdddosten tai muutosten soveltamispdivai, sovelletaanko kyseisissd unionin sdddoksissd tai muu-
toksissa vahvistettuja tuontiedellytyksid, virallista valvontaa ja tarkistamisvaatimuksia osana sen kansallista lainsddadintod
kyseisten unionin sddddsten tai muutosten soveltamispaivind, ja esitettdvd ndyttod tdstd.

Vilittomasti sovellettavien unionin sdddosten tai muutosten tapauksessa komissio ilmoittaa Yhdistyneelle kuningaskun-
nalle kyseisistd sdddoksistd tai muutoksista mahdollisimman pian. Yhdistyneen kuningaskunnan on ilmoitettava komis-
siolle viimeistddn kolme pdivdd ennen kyseisten sdddosten tai muutosten voimaantulopiivid, sovelletaanko tuontiedel-
lytyksid, virallista valvontaa ja tarkistamisvaatimuksia osana sen kansallista lainsdddintod.

Jos Yhdistynyt kuningaskunta ei ole ilmoittanut komissiolle, ettd unionin sdddostd tai sen muutosta sovelletaan sen
kansallisen lainsddddnnon nojalla, ja esittanyt siitd ndyttod tdmin kohdan toisen ja kolmannen alakohdan mukaisesti,
komissio antaa 18 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen valittomisti sovellettavan
taytantoonpanosaidoksen, jolla poistetaan unionin sdadoksen tai sen muutoksen, jota ei sovelleta Yhdistyneen kuningas-
kunnan kansallisen lainsddddannon nojalla, kohteena olevat hyddykkeet timin artiklan 4 kohdan mukaisesti laadituista
luetteloista.

6.  Komissio seuraa, miten Yhdistynyt kuningaskunta soveltaa tapauksen mukaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja tuon-
tiedellytyksid, virallista valvontaa ja tarkistamisvaatimuksia.

Jos esimerkiksi komission arviointi, 3 kohdan mukainen tarkastus, unionin tarkastuskertomus, auditointi tai IMSOC-
jarjestelmissd tehty ilmoitus antaa ndyttod siitd, ettd Yhdistynyt kuningaskunta ei toteuta asianmukaisia toimenpiteitd
puuttuakseen 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tuontiedellytysten vakavaan tai toistuvaan noudattamatta jittdmiseen tai ei
tosiasiallisesti suorita kyseisissd kohdissa tarkoitettua virallista valvontaa tai sovella tarkistamisvaatimuksia tai ettd
Yhdistynyt kuningaskunta ei joiltain osin sovella niitd tuontiedellytyksid, virallista valvontaa tai tarkistamisvaatimuksia
kansallisen lainsdddantonsd nojalla, komissio antaa valittomasti sovellettavan tdytintoonpanosaddoksen, jossa vahviste-
taan asianmukaiset toimenpiteet, joihin voi kuulua tiettyjen hyodykkeiden tai alkuperdpaikkana olevien kolmansien
maiden tai tiettyjen lippuvaltioiden poistaminen 4 kohdan mukaisesti laadituista luetteloista.

Nimi taytantoonpanosaadokset hyviksytdan 18 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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3 LUKU

POHJOIS-IRLANNISSA MARKKINOILLE SAATETTAVIKSI JA KAYTETTAVIKSI TARKOITETTUJEN ISTUTETTAVIKSI

TARKOITETTUJEN KASVIEN, LUKUUN OTTAMATTA SIEMENPERUNAA, MAA- TAI METSATALOUSKAYTOSSA

OLLEIDEN KONEIDEN JA AJONEUVOJEN SEKA SIEMENPERUNAN LAHETYSTEN TULOA POHJOIS-IRLANTIIN
MUISTA YHDISTYNEEN KUNINGASKUNNAN OSISTA KOSKEVAT ERITYISET SAANNOT

10 artikla

Ammattimaisten toimijoiden lihettimien ja myymien istutettaviksi tarkoitettujen kasvien, lukuun ottamatta
siemenperunaa, ja maa- tai metsitalouskiytossi olleiden koneiden ja ajoneuvojen lihetyksii koskevat erityiset
sdannot

1. Istutettaviksi tarkoitettujen kasvien, muiden kuin siemenperunan, sekd maa- tai metsitalouskaytossd ennen Pohjois-
Irlantiin tuloa olleiden koneiden ja ajoneuvojen ldhetysten tuloon Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan
osista ja markkinoille saattamiseen Pohjois-Irlannissa on sovellettava erityisid sddntojd ja kasvinterveysmerkkid koskevaa
vaatimusta vain, jos kaikki seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) kyseisten ldhetysten ldhettdjit ovat muissa Yhdistyneen kuningaskunnan osissa kuin Pohjois-Irlannissa toimivia
ammattimaisia toimijoita, jotka Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset ovat hyviksyneet ja rekis-
terdineet sen varmistamiseksi, ettd kyseiset lihetykset lahetetddn timan asetuksen mukaisesti ammattimaisten toimi-
joiden vastaanotettaviksi Pohjois-Irlannissa tai valittomasti myytaviksi Yhdistyneessd kuningaskunnassa sen jalkeen,
kun ammattimaiset toimijat ovat vastaanottaneet ne Pohjois-Irlannissa;

=

kussakin ldhetyksessd olevissa istutettaviksi tarkoitettujen kasvien pienimmissd sovellettavissa kaupankdynnin yksi-
koissd, lukuun ottamatta siemenperunaa, ja maa- tai metsitalouskdytossd ennen Pohjois-Irlantiin tuloa olleissa ko-
neissa ja ajoneuvoissa on Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten virallisessa valvonnassa olevan
ammattimaisen toimijan myontdma kasvinterveysmerkki, joka on 3 kohdan mukaisesti annetussa tdytintoonpano-
sdddoksessd vahvistetun sisdllon ja mallin mukainen;

¢) istutettaviksi tarkoitettujen kasvien, lukuun ottamatta siemenperunaa, sekd koneiden ja ajoneuvojen, jotka ovat ennen
niiden tuloa Pohjois-Irlantiin olleet maa- tai metsitalouskdytossd, ldhetykset ovat asetuksissa (EU) 2016/2031 ja (EU)
2017/625 vahvistettujen unioniin tuloa koskevien sdant6jen mukaisia;

=3

istutettaviksi tarkoitettujen kasvien, lukuun ottamatta siemenperunaa, sekd koneiden ja ajoneuvojen, jotka ovat ennen
niiden tuloa Pohjois-Irlantiin olleet maa- tai metsitalouskdytossa, lahetyksid saa niiden Pohjois-Irlantiin tulon jilkeen
saattaa markkinoille ja kiyttdd ainoastaan Yhdistyneessd kuningaskunnassa, eikd niitd saa myohemmin siirtdd jisen-
valtioihin;

e) istutettaviksi tarkoitetut kasvit, lukuun ottamatta siemenperunaa, sekd koneet ja ajoneuvot, jotka ovat ennen niiden
tuloa Pohjois-Irlantiin olleet maa- tai metsitalouskdytossd, esitetddn virallista valvontaa varten ensimmdisen Pohjois-
Irlannissa olevan saapumispaikan terveys- ja kasvinterveystarkastustiloissa asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti;

f) Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset ovat rekisteréineet ne Pohjois-Irlannin ammattimaiset toi-
mijat, jotka vastaanottavat tallaiset istutettaviksi tarkoitetut kasvit, lukuun ottamatta siemenperunaa, ja ne ammatti-
maiset toimijat, jotka vastaanottavat tillaiset koneet ja ajoneuvot ensimmiisen kerran niiden Pohjois-Irlantiin tulon
jalkeen, titd tarkoitusta varten asetuksen (EU) 2016/2031 65 artiklan 1 kohdassa sdddettyyn rekisteriin mainitun
asetuksen 66 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen;

¢) Yhdistynyt kuningaskunta on antanut kirjalliset takeet siitd, ettd on kdytdssd ammattimaisten toimijoiden lupa- ja
rekisterdintimenetelmd, jolla varmistetaan kyseisten ldhetysten ldhettdiminen tdmin asetuksen mukaisesti, mukaan
lukien viralliset menettelyt, joilla varmistetaan ldhetysten vaatimustenmukaisuus tdhdn asetukseen nihden ja vaa-
timustenvastaisuuksiin puuttuminen, ettd ensimmaisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan terveys- ja kasvin-
terveystarkastustiloissa, jotka tdyttavit timdn asetuksen liitteessd II vahvistetut vaatimukset, suoritetaan istutettaviksi
tarkoitetuille kasveille, lukuun ottamatta siemenperunaa, sekd koneille ja ajoneuvoille, jotka ovat ennen niiden tuloa
Pohjois-Irlantiin olleet maa- tai metsitalouskdytossd, virallista valvontaa asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti, ja ettd
suoritetaan valvontasuunnitelmalla osoitettua virallista valvontaa ja seurantatoimia, jotka koskevat kyseisten lahetys-
ten siirtoja niiden ensimmdisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan terveys- ja kasvinterveystarkastustiloista
niiden mdairdpaikkaan Pohjois-Irlannissa, jotta voidaan varmistaa, ettd kyseisid ldhetyksid ei myohemmin siirretd
jasenvaltioihin; kyseisilla kirjallisilla takeilla annetaan titen unionille varmuus siitd, ettd tdssd artiklassa vahvistetut
erityiset sadnnot eivit lisdd kasvinterveysriskid Irlannin saarella, eivdt heikenni Irlannin saaren terveys- ja kasvinsuo-
jelutilannetta eivatka lisdd kasvinterveysriskid sisimarkkinoilla tai vaikuta sisimarkkinoiden eheyteen;
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h) komissio on hyvaksynyt timin artiklan 3 kohdan mukaisesti tiytantoonpanosiadoksen, joka koskee kasvinterveys-
merkin sisdltod ja mallia, eikd ole keskeyttinyt timidn kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen erityisten sddntojen
soveltamista tdmin artiklan 4 kohdan tai 14 artiklan mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetulla kasvinterveysmerkilli on vahvistettava, ettd istutettaviksi tarkoitettujen kasvien,
lukuun ottamatta siemenperunaa, sekd koneiden ja ajoneuvojen, jotka ovat ennen niiden tuloa Pohjois-Irlantiin olleet
maa- tai metsitalouskdytossi, lahetykset tdyttavdat 1 kohdan a, c¢ ja d alakohdassa tarkoitetut vaatimukset.

3. Jos 1 kohdan g alakohdassa sdddettyja kirjallisia takeita koskevat edellytykset tdyttyvit, komissio voi vahvistaa
tdytintoonpanosaddoksilld sddnnot, jotka koskevat 1 kohdassa tarkoitetun kasvinterveysmerkin sisdltod ja malleja.

Nimi taytantoonpanosiadokset hyviksytdan 18 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Komissio seuraa, miten Yhdistynyt kuningaskunta soveltaa 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja erityisid sdant6jd, jotka
koskevat istutettaviksi tarkoitettujen kasvien, lukuun ottamatta siemenperunaa, sekd maa- tai metsitalouskiytossi ollei-
den koneiden ja ajoneuvojen ldhetyksid sekd kasvien terveysmerkkia.

Jos esimerkiksi unionin tarkastuskertomuksen, auditoinnin tai virallisen valvonnan tiedonhallintajirjestelmassi (IMSOC)
tehdyn ilmoituksen mukaan on ndyttod siitd, ettd Yhdistynyt kuningaskunta ei toteuta asianmukaisia toimenpiteitd
puuttuakseen 1 kohdan a-g alakohdassa tarkoitettujen edellytysten vakavaan tai toistuvaan noudattamatta jdttdmiseen,
komissio antaa asiasta Yhdistyneelle kuningaskunnalle asianmukaisesti ilmoitettuaan ja sitd kuultuaan tdytintdonpano-
sddadoksen, jossa vahvistetaan asianmukaiset erityiset edellytykset ja toimenpiteet, mukaan lukien viliaikaiset tai pysyvat
rajoitukset tiettyjd lahetyksid tai toimijoita koskevien erityisten sddntojen soveltamiselle, tai jolla muutetaan 3 kohdan
mukaisesti hyvaksyttyjd taytintoonpanosiadoksia.

Nimi tdytantoonpanosaadokset hyviksytdan 18 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

11 artikla
Siemenperunan lihetyksii koskevat erityiset sdinnot

1. Siemenperunan tuloon Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista on sovellettava erityisid saan-
tojd ja kasvinterveysmerkkid koskevaa vaatimusta vain, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) kyseisten ldhetysten lahettdjat ovat muissa Yhdistyneen kuningaskunnan osissa toimivia ammattimaisia toimijoita,
jotka Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset ovat hyviksyneet ja rekisterdineet sen varmistamisek-
si, ettd kyseiset lahetykset lihetetddn timan asetuksen mukaisesti Pohjois-Irlannin ammattimaisten toimijoiden vas-
taanotettaviksi;

b) jokaisessa siemenperunan ldhetyksessd on 2 kohdan mukainen kasvinterveysmerkki;

) siemenperuna tdyttdd 3 kohdan mukaisesti hyviksytyn tdytintoonpanosiddoksen vaatimukset, jotka koskevat sie-
menperunoiden tuloa Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista ja niiden saattamista markkinoille
Pohjois-Irlannissa;

d) siemenperuna on sen Pohjois-Irlantiin tulon jilkeen tarkoitettu yksinomaan saatettaviksi markkinoille ja kaytettaviksi
Yhdistyneessd kuningaskunnassa, eikd niitd ole maird sen jilkeen siirtdd jasenvaltioihin;

e) siemenperuna esitetddn virallista valvontaa varten ensimmadisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan terveys- ja
kasvinterveystarkastustiloissa asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti;

f) Yhdistynyt kuningaskunta on antanut kirjalliset takeet siitd, ettd on kdytossda ammattimaisten toimijoiden lupa- ja
rekisterdintimenetelma sekd viralliset menettelyt, joilla varmistetaan tdmin asetuksen noudattaminen ja vaatimusten-
vastaisuuksiin puuttuminen, ettd ensimmdisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan terveys- ja kasvinterveystar-
kastustiloissa, jotka tdyttivdt tdmédn asetuksen liitteessd II vahvistetut vaatimukset, suoritetaan siemenperunan
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lahetyksille virallista valvontaa asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti, ja ettd suoritetaan virallista valvontaa ja seur-
antatoimia, jotka koskevat kyseisten ldhetysten siirtoja niiden ensimmdisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan
terveys- ja kasvinterveystarkastustiloista niiden mairipaikkaan Pohjois-Irlannissa, jotta voidaan varmistaa, ettd kysei-
sid lahetyksid ei myohemmin siirretd jasenvaltioihin; kyseisilld kirjallisilla takeilla annetaan titen unionille varmuus
siitd, ettd tdssd artiklassa vahvistetut erityiset sddnnot eivit lisdd kasvinterveysriskid Irlannin saarella, eivit heikenni
Irlannin saaren terveys- ja kasvinsuojelutilannetta eivitkd lisdd kasvinterveysriskid sisimarkkinoilla tai vaikuta sisa-
markkinoiden eheyteen;

g) komissio on hyvaksynyt timan artiklan 3 kohdan mukaisesti tdytintoonpanosddadoksen, eikd se ole keskeyttinyt
timin artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen erityisten sddntojen soveltamista timdn artiklan 4 kohdan tai 14 artiklan
mukaisesti.

2. Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten on annettava 1 kohdassa tarkoitettu kasvinterveys-
merkki jarjestelmallisesti tehtyjen virallisten fyysisten tarkastusten jélkeen, ja joko kyseisten toimivaltaisten viranomaisten
tai nididen virallisessa valvonnassa olevien ammattimaisten toimijoiden on tulostettava se.

Kasvinterveysmerkissd on vahvistettava, ettd siemenperunan ldhetykset ovat 1 kohdan a, ¢ ja d alakohdassa tarkoitettujen
vaatimusten sekd 3 kohdan mukaisesti hyvaksytyn tdytintoonpanosiddoksen sdintojen mukaisia.

3. Jos 1 kohdan f alakohdassa sdidettyjd kirjallisia takeita koskevat edellytykset tdyttyvit, komissio voi vahvistaa
taytantoonpanosaadoksilld sadnnot, jotka koskevat

a) vaatimuksia, jotka koskevat siemenperunan tuloa Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista ja
niiden kdyttod Pohjois-Irlannissa;

b) edelld 1 kohdassa tarkoitetun kasvinterveysmerkin mallia.
Nimi tdytantoonpanosaiddokset hyviksytdan 18 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4. Komissio seuraa, miten Yhdistynyt kuningaskunta soveltaa 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja siemenperunan ldhetyksid
koskevia edellytyksid ja kasvien terveysmerkkia.

Jos esimerkiksi unionin tarkastuskertomuksen, auditoinnin tai virallisen valvonnan tiedonhallintajirjestelmassi (IMSOC)
tehdyn ilmoituksen mukaan on ndyttod siitd, ettd Yhdistynyt kuningaskunta ei toteuta asianmukaisia toimenpiteitd
puuttuakseen 1 kohdan a—f alakohdassa tarkoitettujen edellytysten vakavaan tai toistuvaan noudattamatta jdttdmiseen,
komissio antaa asiasta Yhdistyneelle kuningaskunnalle asianmukaisesti ilmoitettuaan ja sitd kuultuaan tdytintdonpano-
sdddoksen, jossa vahvistetaan asianmukaiset erityiset edellytykset ja toimenpiteet, mukaan lukien viliaikaiset tai pysyvit
rajoitukset tiettyja lahetyksid tai toimijoita koskevien erityisten sddntdjen soveltamiselle, tai jolla muutetaan tdmén
artiklan 3 kohdan mukaisesti hyvaksyttyjd taytintoonpanosdadoksia.

Nimi taytantoonpanosaadokset hyvaksytdan 18 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

4 LUKU
POHJOIS-IRLANTIIN MUISTA YHDISTYNEEN KUNINGASKUNNAN OSISTA TULEVIA LEMMIKKIELAINTEN MUITA
KUIN KAUPALLISIA SIIRTOJA KOSKEVAT ERITYISET SAANNOT
12 artikla
Lemmikkieldinten muita kuin kaupallisia siirtoja koskevat erityiset siinnot

1. Tassd artiklassa vahvistettuja erityisid sddntojd, jotka koskevat lemmikkieldinten muita kuin kaupallisia siirtoja
Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista, on sovellettava ainoastaan, jos kaikki seuraavat edellytykset
tayttyvat:

a) Yhdistynyt kuningaskunta on antanut kirjalliset takeet siitd, ettd

i) kyseiset lemmikkieldimet eivit lisdd eldinterveysriskid Irlannin saarella, vaikuta sen terveystilanteeseen eivatkd lisdd
kansanterveydelle ja eldinten terveydelle aiheutuvaa riskid sisimarkkinoilla tai heikenna sisimarkkinoiden eheytt;
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ii) Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset toteuttavat tehokkaita toimia, joilla vihennetddn mini-
miin mahdollisuus siirtdd lemmikkieldimid Pohjois-Irlannista jasenvaltioihin, ja tdimd osoitetaan antamalla tiedot
virallisista menettelyisté, joilla péitetddn toteutettavista toimenpiteitd tapauksissa, joissa sddnnoksid ei noudateta;

iii) Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset soveltavat eldinterveystilanteensa suojelemiseksi vaa-
timuksia, jotka koskevat lemmikkieldinten muita kuin kaupallisia siirtoja Yhdistyneeseen kuningaskuntaan;

iv) Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset tekevdt Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningas-
kunnan osista tuleville lemmikkieldimille tehokkaita asiakirja- ja tunnistustarkastuksia f alakohdan mukaisesti;

v) Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset panevat tdytintoon varhaishavainta- ja ilmoitusjirjestel-
min, joka koskee Echinococcus multilocularis -loisen esiintymistd luonnonvaraisissa padisantieldimissd, ja ilmoittavat
vilittomasti komissiolle kaikista havainnoista;

vi) Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset panevat tdytantoon varhaishavainta- ja ilmoitusjarjestel-
min, joka koskee raivotautitartuntaa taudille alttiissa pidettivissd ja luonnonvaraisissa eldimissd, ja ilmoittavat
valittomasti komissiolle kaikista Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten epiilemistd tai ha-
vaitsemista raivotautitartunnoista;

b) komissio on antanut taytintoonpanosiddoksen 4 kohdan mukaisesti;

¢) lemmikkieldimet ovat perdisin muista Yhdistyneen kuningaskunnan osista kuin Pohjois-Irlannista, eikd niitdi myo-
hemmin siirretd jasenvaltioihin;

d) lemmikkieldimet on merkitty mikrosirulla, joka tdyttdd asetuksen (EU) N:o 576/2013 liitteessd II vahvistetut tekniset
vaatimukset;

¢) lemmikkieldinten mukana on 4 kohdan mukainen kirjallinen tai sihkoinen lemmikkieldimen matkustusasiakirja,
jonka Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset ovat vahvistaneet 2 kohdan mukaisesti, ja omistaja
tai valtuutettu henkil6 toimittaa allekirjoitetun vakuutuksen siitd, ettd kyseisid d alakohdan mukaisesti tunnistemer-
kittyja lemmikkieldimid, joita asianomainen lemmikkieldinten matkustusasiakirja koskee, ei myohemmin siirretd
Pohjois-Irlannista jisenvaltioihin;

f) Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset tekevit tissd artiklassa vahvistettujen erityisten sddntojen
noudattamisen osoittamiseksi asiakirja- ja tunnistustarkastuksia lemmikkieldimille, joiden mukana on e alakohdassa
tarkoitetut lemmikkieldimen matkustusasiakirja ja omistajan tai valtuutetun henkilon esittima vakuutus, likkenneva-
lineeseen nousun jilkeen ja ennen Pohjois-Irlantiin saapumista tai Pohjois-Irlantiin ensimmdistd kertaa saavuttaessa;
jos tarkastusten yhteydessa havaitaan, ettd sadntojd ei ole noudatettu, asianomaiset lemmikkieldimet on a alakohdan ii
alakohdassa tarkoitettujen virallisten menettelyjen mukaisesti esitettdvd tillaisen sddntojenvastaisuuden korjaamista
varten Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisille viranomaisille ensimmadisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumis-
paikan terveys- ja kasvinterveystarkastustiloissa, jotka tdyttdvit timédn asetuksen liitteessd II vahvistetut vaatimukset.

2. Edelld 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettu lemmikkieldimen matkustusasiakirja voidaan myontda vasta sen jalkeen,
kun Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset ovat asianmukaisesti varmistaneet, ettd asiakirjan soveltu-
viin kohtiin on asianmukaisesti ja totuudenmukaisesti tdydennetty tiedot, joita vaaditaan 4 kohdan mukaisesti hyvik-
sytyssd tdytintoonpanosiddoksessd, ja vahvistaneet siten 1 kohdan ¢ ja d alakohdassa sdddettyjen edellytysten taytty-
misen.

3. Sellaisissa muissa kuin kaupallisissa siirroissa, jotka koskevat Pohjois-Irlannista periisin olevia lemmikkieldimid,
jotka siirretddn ainoastaan Yhdistyneen kuningaskunnan muihin osiin ja tuodaan sen jilkeen suoraan takaisin Pohjois-
Irlantiin,

i) lemmikkieldimet on merkittavd mikrosirulla 1 kohdan d alakohdassa sdddettyjen vaatimusten mukaisesti;
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ii) 1 kohdan ¢, e ja f alakohdassa sdddettyja vaatimuksia ei sovelleta;
iii) asetuksessa (EU) N:o 576/2013 sdddettyjd asiaa koskevia vaatimuksia ei sovelleta.

4. Jos 1 kohdan a alakohdassa vahvistetut edellytykset tdyttyvit, komissio voi hyvaksyd tdytinto6npanosdadoksid,
joissa vahvistetaan sddnnot tiedoista, joita lemmikkieldimen matkustusasiakirjan on sisédllettdvd Pohjois-Irlantiin muista
Yhdistyneen kuningaskunnan osista tulevia muita kuin kaupallisia siirtoja varten, mukaan lukien 1 kohdan e alakohdassa
tarkoitetun vakuutuksen sisalto.

Nimi tdytantoonpanosiadokset hyviksytdan 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Komissio seuraa, miten Yhdistynyt kuningaskunta soveltaa timédn artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja edel-
lytyksia.

Jos esimerkiksi unionin tarkastuskertomuksen, auditoinnin tai virallisen valvonnan tiedonhallintajirjestelmassia (IMSOC)
tehdyn ilmoituksen mukaan on ndyttod siitd, ettd Yhdistynyt kuningaskunta ei toteuta asianmukaisia toimenpiteitd
puuttuakseen 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen edellytysten vakavaan tai toistuvaan noudattamatta jattdmiseen, komissio
antaa asiasta Yhdistyneelle kuningaskunnalle asianmukaisesti ilmoitettuaan ja sitd kuultuaan tdytintoonpanosiddoksen,
jossa vahvistetaan asianmukaiset erityiset edellytykset ja toimenpiteet tai jolla muutetaan 4 kohdan mukaisesti hyvak-
syttyja taytintoonpanosaadoksia.

Nimi taytintoonpanosiadokset hyviksytdan 18 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5 LUKU
KIELTO JA KESKEYTTAMINEN

13 artikla

Tdmin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien tavaroiden ja lemmikkielidinten jisenvaltioihin siirtimistd tai
jisenvaltioissa markkinoille saattamista koskeva kielto

1. Tdmdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvia tavaroita ei saa siirtdd Pohjois-Irlannista jdsenvaltioihin eikd saattaa
markkinoille jasenvaltioissa.

2. Tédmdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvia lemmikkieldimid ei saa siirtdd Pohjois-Irlannista jdsenvaltioihin.

3. Jos tdssd asetuksessa vahvistettuja erityisid sddntojd ei noudateta, jasenvaltioiden on sovellettava tehokkaita, oikea-
suhteisia ja varoittavia seuraamuksia.

14 artikla
2, 3 ja 4 luvussa vahvistettujen erityisten siintdjen soveltamisen keskeyttiminen

1. Komissio seuraa tiiviisti 2, 3 ja 4 luvussa sekd 13 artiklassa vahvistettujen erityisten sddntojen soveltamista ja
erityisesti sitd,

a) suoritetaanko timin asetuksen soveltamisalaan kuuluville vahittdiskaupan tavaroiden, muiden istutettaviksi tarkoitet-
tujen kasvien kuin siemenperunan, maa- tai metsitalouskdytossd ennen Pohjois-Irlantiin tuloa olleiden koneiden ja
ajoneuvojen sekd siemenperunan lihetyksille sekd lemmikkieldimille virallista valvontaa;

b) suoritetaanko liitteessd III vahvistettujen vaatimusten mukaista riittdvad virallista valvontaa ja seurantaa, joka kattaa
vihittdiskaupan tavaroiden siirrot ensimmdisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan terveys- ja kasvinterveys-
tarkastustiloista mairdpaikkana olevaan luetteloon sisiltyvadan laitokseen, sen varmistamiseksi, ettd vahittdiskaupan
tavarat on tarkoitettu yksinomaan luetteloon sisiltyviin laitoksiin Pohjois-Irlannissa eikd niitdi myohemmin siirretd
jasenvaltioihin;

¢) noudatetaanko tdssd asetuksessa ja erityisesti sen 6 ja 9 artiklassa vahvistettuja erityisid sddntoja.
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2. Komissio seuraa,

a) ovatko ensimmdisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan terveys- ja kasvinterveystarkastustilat liitteen II mu-
kaisia;

b) onko unionin edustajilla véliton ja jatkuva pddsy asiaankuuluviin tietokantoihin, joita Yhdistyneen kuningaskunnan
toimivaltaiset viranomaiset Pohjois-Irlannissa kdyttavit tdssd asetuksessa edellytettyd virallista valvontaa ja seurantaa
varten, mukaan lukien yhteisen terveyttd koskevan tuloasiakirjan (CHED) tarkastusalusta ja muut asiaankuuluvat
tietokannat sekd tietojenvaihto, ja noudattavatko Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset Pohjois-
Irlannissa velvollisuuttaan kdyttdd Traces-jarjestelmad asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti.

3. Jos komissio havaitsee, ettd Yhdistynyt kuningaskunta jdttdd jdrjestelmallisesti noudattamatta 1 kohdassa tarkoi-
tettuja erityisid sdantojd tai ettd Yhdistynyt kuningaskunta ei tdytd jotakin 2 kohdassa tarkoitetuista edellytyksistd,
komissio ilmoittaa Yhdistyneelle kuningaskunnalle kyseisestd havainnosta ja sen yksityiskohtaisista perusteluista kirjal-
lisesti seitsemdn péivan kuluessa.

4. Neljan viikon ajan 3 kohdassa tarkoitetun kirjallisen ilmoituksen antamispiivan jalkeen komissio kdy neuvotteluja
Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa kirjallisen ilmoituksen antamiseen johtaneen tilanteen korjaamiseksi.

5. Jos tdimin artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun kirjalliseen ilmoitukseen johtanutta tilannetta ei korjata timin artiklan
4 kohdassa tarkoitetussa neljan viikkon mairdajassa tai jos sekakomitean paitoksen N:o 1/2023 ('%) 2 jakson (Sellaisten
tavaroiden maddrittely, joihin ei liity vaaraa, ja paditoksen N:o 4/2020 kumoaminen) asiaa koskevien sddnnosten sovel-
taminen on keskeytetty kyseisen paitoksen 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti syistd, jotka ovat merkityksellisid timan
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien asioiden kannalta, siirretddn komissiolle valta antaa seuraavien neljan viikon kulu-
essa timdn asetuksen 17 artiklan mukaisesti delegoitu sdddos, jolla tdydennetddn titd asetusta médrittimilld ne tdssd
asetuksessa sdddetyt erityiset sdannot, joiden soveltaminen on keskeytettiva.

Jos Yhdistynyt kuningaskunta ei noudata tdimin artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa tai 2 kohdan a tai b alakohdassa
sdddettyja vaatimuksia, komissio hyviksyy 17 artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen, jolla tdydennetddn titd asetusta
keskeyttamalld 4, 5, 6 ja 9-12 artiklan soveltaminen.

6.  Jos Yhdistynyt kuningaskunta on korjannut 5 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen antamiseen johtaneen
tilanteen, komissio antaa tdman asetuksen 17 artiklan mukaisesti delegoidun sdadoksen, jolla tdydennetddn titd asetusta
madrittamalld, mitd niistd erityisistd sddnnoksistd, joiden soveltaminen on keskeytetty, sovelletaan uudelleen.

6 LUKU
DELEGOIDUT SAADOKSET JA TAYTANTOONPANOSAADOKSET

15 artikla
Liitteiden I ja II muuttaminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksida 16 artiklan mukaisesti timin asetuksen liitteessd I olevan
luettelon muuttamiseksi, jos poytakirjan liitteessd 2 tarkoitettuja unionin sdddoksid tai niiden osia on poistettava tai
lisattava.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 16 ja 17 artiklan mukaisesti liitteessd II vahvistettujen
terveys- ja kasvinterveystarkastustiloja koskevien vaatimusten muuttamiseksi, jos se on tarpeen ja asianmukaista asiaan
liittyvdn teknisen ja toiminnallisen kehityksen huomioon ottamiseksi, edellyttien ettd tillaiset muutokset ovat yhden-
mukaisia tdssd asetuksessa vahvistettujen erityisten sddntojen kanssa.

16 artikla
Siirretyn siddosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdadoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

(') EUVL L 102, 17.4.2023, s. 61.
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2. Siirretddn komissiolle 2 piivdstd heindkuuta 2023 viiden vuoden ajaksi 6 artiklan 3-6 kohdassa, 7 artiklan 2
kohdassa, 8 artiklan 2 kohdassa, 14 artiklan 5 ja 6 kohdassa ja 15 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta
ennen timdn vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistadn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklan 3—6 kohdassa, 7 artiklan 2 kohdassa,
8 artiklan 2 kohdassa, 14 artiklan 5 ja 6 kohdassa ja 15 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun sdddésvallan siirron.
Peruuttamispadtokselld lopetetaan tuossa paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivdd seuraavana pdivdnd, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myo-
hempini, kyseisessd paitoksessd mainittuna pdivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdadosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddiannodstd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtaaikaisesti Euroopan parla-
mentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevien 6 artiklan 3-6 kohdan, 7 artiklan 2 kohdan, 8 artiklan 2 kohdan, 14 artiklan 5 ja 6 kohdan ja
15 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla annettu delegoitu siddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille
ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mai-
rdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloit-
teesta tdtd mdadrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

17 artikla

Kiireellinen menettely

1. Tamadn artiklan nojalla annetut delegoidut sdddokset tulevat voimaan viipymittd, ja niitd sovelletaan niin kauan
kuin niitd ei vastusteta 2 kohdan mukaisesti. Kun delegoitu sdddos annetaan tiedoksi Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle, esitetddn samalla ne perusteet, joiden vuoksi sovelletaan kiireellisti menettelya.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat 16 artiklan 6 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti vastustaa
delegoitua sadadostd. Siind tapauksessa komissio kumoaa sdddoksen vilittomasti sen jilkeen, kun Euroopan parlamentin
tai neuvoston pditods vastustaa sitd on annettu sille tiedoksi.
18 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 178/2002 58 artiklan 1 kohdalla perustettu pysyvi kasvi-, eldin-, elintar-

vike- ja rehukomitea.

Tdmin asetuksen 9 artiklan 4 kohdan b alakohdan soveltamiseksi komissiota avustaa kuitenkin Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1380/2013 (') 47 artiklalla perustettu kalastus- ja vesiviljelyalan komitea. Kyseinen
komitea avustaa komissiota myds timin asetuksen 4 artiklan 4 kohdan ja 9 artiklan 6 kohdan soveltamiseksi asioissa,
jotka kuuluvat yksinomaan kyseisen komitean toimialaan.

Nimi komiteat ovat asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettuja komiteoita.
2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1822011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tdytint6onpanosiaddokseksi, ja tuolloin sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

3. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessd sen 5 artiklan kanssa.

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 pdivind joulukuuta 2013, yhteisestd kalastuspolitii-
kasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY)
N:o 2371/2002 ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston paitoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).
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7 LUKU
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

19 artikla
Merkintivaatimuksia koskevat siirtymisdannokset
1. Vihittdiskaupan tavaroiden, jotka on saatettu markkinoille Pohjois-Irlannissa ennen 1 piivédd lokakuuta 2023, ei

edellytetd tdyttavan 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdddettyja merkintavaatimuksia ennen 31 piivad lokakuuta 2023.

2. Vihittdiskaupan tavaroiden, jotka on saatettu markkinoille Pohjois-Irlannissa ennen 1 piivdd lokakuuta 2024, ei
edellytetd tdyttavan 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdddettyja merkintdvaatimuksia ennen 31 pdivad lokakuuta 2024.

3. Vihittdiskaupan tavaroiden, jotka on saatettu markkinoille Pohjois-Irlannissa ennen 1 pdivdd heindkuuta 2025, ei
edellytetd tdyttivin 6 artiklan 1 kohdan c alakohdassa sdddettyja merkintdvaatimuksia ennen 31 piivdd heindkuuta

2025.

20 artikla
Voimaantulo

Tdma asetus tulee voimaan kolmantena piivand sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Strasbourgissa 14 paiviand kesakuuta 2023.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

R. METSOLA J. ROSWALL
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LITE 1

Luettelo unionin siidoksisti tai niiden osista

Huomautus: Jiljempdnd esitettyyn luetteloon on 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista unionin sdddoksisté tai niiden osista
merkitty asteriskilla (*) ne, jotka kansanterveyden ja kuluttajille annettavien tietojen kannalta merkityksellisia 6 artiklan 6
kohdassa tarkoitetulla tavalla:

1. *Neuvoston direktiivi 84/500/ETY (1), annettu 15 pdivind lokakuuta 1984, elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin
joutuvia keraamisia tarvikkeita koskevan jdsenvaltioiden lainsddadinnon lahentdimisestd

2. Komission asetus (ETY) N:o 3703/85 (?), annettu 23 paivani joulukuuta 1985, yksityiskohtaisista sddnnoistd tiettyjen
tuoreiden tai jadhdytettyjen kalojen kaupan pitimistd koskevien yhteisten vaatimusten soveltamisesta

3. *Neuvoston direktiivi 89/108/ETY (}), annettu 21 piivind joulukuuta 1988, pakastettuja elintarvikkeita koskevan
jasenvaltioiden lainsdddidnnon lahentimisestd

4. Neuvoston asetus (ETY) N:o 2136/89 (¥, annettu 21 paivina kesikuuta 1989, ilmaisulla sardiinisailykkeiden kaupan
pitdmistd koskevista yhteisistd vaatimuksista sekd sardiinisdilykkeiden ja siilottyjen sardiinityyppisten tuotteiden
kauppanimityksistd

5. Neuvoston asetus (ETY) N:o 1536/92 (°), annettu 9 pdivanad kesikuuta 1992, tonnikala- ja sardasiilykkeiden kaupan
pitamistd koskevista yhteisistd vaatimuksista

6. *Neuvoston asetus (ETY) N:o 315/93 (°), annettu 8 pdivdand helmikuuta 1993, elintarvikkeissa olevia vieraita aineita
koskevista yhteison menettelyistd

7. *Neuvoston direktiivi 96/22/EY (7), annettu 29 pidivind huhtikuuta 1996, tiettyjen hormonaalista tai tyrostaattista
vaikutusta omaavien aineiden ja beta-agonistien kdyton kieltdmisestd kotieldintuotannossa ja direktiivien 81/602/ETY,
88/146/ETY ja 88/299/ETY kumoamisesta

8. Neuvoston asetus (EY) N:o 2406/96 (%), annettu 26 pdivind marraskuuta 1996, tiettyjen kalastustuotteiden kaupan
pitamistd koskevien yhteisten vaatimusten vahvistamisesta

9. *Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/2/EY (°), annettu 22 piivind helmikuuta 1999, ionisoivalla
steilylld kasiteltyja elintarvikkeita ja elintarvikkeiden ainesosia koskevan jasenvaltioiden lainsdddannon lahentdmisestd

) EYVLL 277, 20.10.1984, s. 12.

()
() EYVLL 351, 28.12.1985, s. 63.
() EYVLL 40, 11.2.1989, s. 34.
() EYVLL 212, 22.7.1989, s. 79.
() EYVLL 163, 17.6.1992, s. 1.
() EYVLL 37, 13.2.1993, s. 1.

() EYVLL 125, 23.5.1996, s. 3.
(%) EYVLL 334, 23.12.1996, s. 1.
() EYVLL 66, 13.3.1999, s. 16.
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10. *Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/3/EY (1), annettu 22 pdivind helmikuuta 1999, ionisoivalla
sateilylld kasiteltyja elintarvikkeita ja elintarvikkeiden ainesosia koskevan yhteison luettelon vahvistamisesta

11. *Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/4/EY ('), annettu 22 pdivand helmikuuta 1999, kahviuutteista
ja sikuriuutteista

12. *Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/36EY ('?), annettu 23 péivini kesikuuta 2000, elintarvikkeena
kdytettavistd kaakao- ja suklaatuotteista

13. *Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/18/EY (!3), annettu 12 pidivind maaliskuuta 2001, geneettisesti
muunnettujen organismien tarkoituksellisesta levittimisestd ymparistoon ja neuvoston direktiivin 90/220/ETY ku-
moamisesta, C osa

14. *Neuvoston direktiivi 2001/110/EY ('4), annettu 20 pdivdnd joulukuuta 2001, hunajasta

15. *Neuvoston direktiivi 2001/111/EY (*°), annettu 20 pdivind joulukuuta 2001, tietyistd elintarvikkeina kaytettdvistd
sokereista

16. *Neuvoston direktiivi 2001/112/EY (1%), annettu 20 pdivdnd joulukuuta 2001, elintarvikkeena kéytettavistd hedel-
matdysmehuista ja tietyistd vastaavista valmisteista

17. *Neuvoston direktiivi 2001/113/EY ('), annettu 20 péivdnd joulukuuta 2001, elintarvikkeina kaytettivistd hedel-
mihilloista, hyytel6istd ja marmeladeista sekd makeutetusta kastanjasoseesta

18. *Neuvoston direktiivi 2001/114/EY ('8), annettu 20 piivand joulukuuta 2001, tietyistd osittain tai kokonaan kuiva-
tuista elintarvikkeena kaytettdvistd siilotyistd maidoista

19. Neuvoston asetus (EY) N:o 1035/2001 (*°), annettu 22 pdivind toukokuuta 2001, Dissostichus spp. -lajien saaliiden
dokumentointijirjestelystd

20. *Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/32/EY (%°), annettu 7 péivind toukokuuta 2002, haitallisista
aineista eldinten rehuissa

) EYVLL 66, 13.3.1999, s. 24.
) EYVLL 66, 13.3.1999, s. 26.
) EYVLL 197, 3.8.2000, s. 19.
) EYVLL 106, 17.4.2001, s. 1.
) EYVLL 10, 12.1.2002, s.
) EYVLL 10, 12.1.2002, s.
)
)
)
)
)

EYVLL 10, 12.1.2002, s.
EYVLL 15, 17.1.2002, s.
EYVL L 145, 31.5.2001, s. 1.

20) EYVL L 140, 30.5.2002, s. 10.

s

s. 53.
EYVLL 10, 12.1.2002, s. 58.

S

s
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

¢
(*2)
*)
(4
(*)
(*9)
)
(%)
(*)
()

*Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/46/EY (?!), annettu 10 pdivind kesdkuuta 2002, ravintolisid
koskevan jdsenvaltioiden lainsdddiannon lahentdmisestd

*Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002 (*2), annettu 28 pdivdnd tammikuuta 2002, elin-
tarvikelainsdddantod koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen
perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd

*Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1829/2003 (?}), annettu 22 paivand syyskuuta 2003, muun-
togeenisistd elintarvikkeista ja rehuista; timd asetus lukuun ottamatta 32 artiklan toista kohtaa

*Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1830/2003 (>4, annettu 22 piivdnd syyskuuta 2003, muun-
togeenisten organismien jdljitettavyydestd ja merkitsemisestd ja muuntogeenisistd organismeista valmistettujen elin-
tarvikkeiden ja rehujen jéljitettavyydestd sekid direktiivin 2001/18/EY muuttamisesta

*Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1831/2003 (*%), annettu 22 pdivdnd syyskuuta 2003, eldinten
ruokinnassa kaytettdvistd lisdaineista

*Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 19462003 (%9), annettu 15 pdivdnd heindkuuta 2003, muun-
togeenisten organismien valtioiden rajat ylittdvistd siirroista

*Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2160/2003 (*’), annettu 17 pdivind marraskuuta 2003,
salmonellan ja muiden elintarvikkeiden kautta tarttuvien tiettyjen zoonoosien aiheuttajien valvonnasta

*Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2065/2003 (*¥), annettu 10 piivdnd marraskuuta 2003,
elintarvikkeissa kaytettdvistd tai kaytettdviksi tarkoitetuista savuaromeista

*Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004 (?%), annettu 29 pdivini huhtikuuta 2004, elintar-
pan p J p
vikehygieniasta

*Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004 (*°), annettu 29 paivind huhtikuuta 2004, eldinpe-
rdisid elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniasddnnoista

EYVLL 183, 12.7.2002, s. 51.

EYVLL 31, 1.2.2002, s. 1.
18.10.2003, s. 1.
18.10.2003, s. 24.
18.10.2003, s. 29.
5.11.2003, s. 1.
12.12.2003, s. 1.
26.11.2003, s. 1.
30.4.2004, s. 1.
30.4.2004, s. 55.

EUVL L 287,
EUVL L 325,
EUVL L 309,
EUVL L 139,
EUVL L 139,

29.6.2023
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31. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1935/2004 (*!), annettu 27 piivind lokakuuta 2004, elintar-
vikkeen kanssa kosketukseen joutuvista materiaaleista ja tarvikkeista ja direktiivien 80/590/ETY ja 89/109/ETY
kumoamisesta

32. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 183/2005 (*2), annettu 12 pdivind tammikuuta 2005, rehu-
hygieniaa koskevista vaatimuksista

33. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 396/2005 (*%), annettu 23 pdivind helmikuuta 2005, torjunta-
ainejadmien enimmaismaaristd kasvi- ja eldinperaisissd elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekd neuvoston
direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta

34. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1924/2006 (*4), annettu 20 pdivind joulukuuta 2006, elin-
tarvikkeita koskevista ravitsemus- ja terveysviitteistd

35. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1925/2006 (*°), annettu 20 péivind joulukuuta 2006, vitamii-
nien, kivenndisaineiden ja erdiden muiden aineiden lisddmisestd elintarvikkeisiin

36. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/45/EY (*), annettu 5 pdivind syyskuuta 2007, valmiiksi pakat-
tujen tuotteiden nimellismaaristd sekd neuvoston direktiivien 75/106/ETY ja 80/232/ETY kumoamisesta ja neuvos-
ton direktiivin 76/211/ETY muuttamisesta

37. Neuvoston asetus (EY) N:o 1100/2007 (*), annettu 18 paivini syyskuuta 2007, Euroopan ankeriaskannan elvytys-
toimenpiteistd; timd asetus siltd osin kuin on kyse kaupan pitdmisen vaatimuksia koskevista sddnnoksistd

38. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008 (*%), annettu 9 pdivind heindkuuta 2008, akkredi-
toinnin vaatimusten vahvistamisesta ja asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta

39. Euroopan parlamentin ja neuvoston paitos N:o 768/2008/EY (*%), tehty 9 piivdnd heindkuuta 2008, tuotteiden
kaupan pitamiseen liittyvistd yhteisistd puitteista ja paatoksen 93/465/ETY kumoamisesta

40. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1331/2008 (*°), annettu 16 péivind joulukuuta 2008, elin-
tarvikelisaaineiden, elintarvike-entsyymien ja elintarvikearomien yhtendisestd hyviksymismenettelystd

41. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1332/2008 (*!), annettu 16 pidivind joulukuuta 2008, elin-
tarvike-entsyymeistd sekd neuvoston direktiivin 83/417ETY, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999, direktiivin
2000/13/EY, neuvoston direktiivin 2001/112/EY ja asetuksen (EY) N:o 258/97 muuttamisesta

31) EUVL L 338, 13.11.2004, s. 4.

ChH
(*) EUVLL 35, 8.2.2005, s. 1.

(* EUVLL 70, 16.3.2005, s. 1.

(*) EUVL L 404, 30.12.2006, s. 9.
(%) EUVL L 404, 30.12.2006, s. 26.
() EUVLL 247, 21.9.2007, s. 17.
() EUVL L 248, 22.9.2007, s. 17.
(*) EUVLL 218, 13.8.2008, s. 30.
(%) EUVLL 218, 13.8.2008, s. 82.
(#0) EUVL L 354, 31.12.2008, s. 1.
(41) EUVL L 354, 31.12.2008, s. 7.
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42. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1333/2008 (*?), annettu 16 pidivind joulukuuta 2008, elin-
tarvikelisaaineista

43. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1334/2008 (*}), annettu 16 pdivind joulukuuta 2008, elin-
tarvikkeissa kdytettdvistd aromeista ja tietyistd ainesosista, joilla on aromaattisia ominaisuuksia, sekd neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 1601/91, asetusten (EY) N:o 2232/96 ja (EY) N:o 110/2008 sekd direktiivin 2000/13/EY
muuttamisesta

44. *Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/32/EY (**), annettu 23 pdivind huhtikuuta 2009, elintarvikkei-
den ja elintarvikkeiden ainesosien valmistamisessa kaytettavid uuttoliuottimia koskevan jisenvaltioiden lainsdddan-
noén lihentdmisestd

45. *Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/54/EY (*°), annettu 18 péivind kesikuuta 2009, luontaisten
kivenndisvesien hyodyntdmisestd ja markkinoille saattamisesta

46. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 470/2009 (*¢), annettu 6 pdivind toukokuuta 2009, yhteis6n
menettelyistd farmakologisesti vaikuttavien aineiden jidmien enimméismairien vahvistamiseksi eldimistd saatavissa
elintarvikkeissa, neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2377/90 kumoamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2001/82/EY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 726/2004 muuttamisesta

47. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2009 ('), annettu 13 pdivind heindkuuta 2009, rehun
markkinoille saattamisesta ja kdytostd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 muut-
tamisesta sekd neuvoston direktiivin  79/373/ETY, komission direktiivin 80/511/ETY, neuvoston direktiivien
82[471[ETY, 83/228[ETY, 93/74[ETY, 93/113[EY ja 96/25/EY ja komission pditoksen 2004/217/EY kumoamisesta

48. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009 (*%), annettu 21 paiviand lokakuuta 2009, kasvin-
suojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta

49. Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009 (*), annettu 20 pdivind marraskuuta 2009, unionin valvontajdrjestelmasta,
jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolititkan sddntojen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96,
(EY) Nio 2371/2002, (EY) N:o 811/2004, (EY) N:o 768/2005, (EY) N:o 2115/2005, (EY) N:o 2166/2005, (EY)
N:o 388/2006, (EY) N:o 509/2007, (EY) N:o 676/2007, (EY) N:o 1098/2007, (EY) N:o 1300/2008 ja (EY)
N:o 1342/2008 muuttamisesta sekd asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY) N:o 1627/94 ja (EY) N:o 1966/2006
kumoamisesta, siltd osin kuin on kyse kaupan pitdmisen vaatimuksia koskevista sdannoksistd

50. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 640/2010 (*°), annettu 7 pédivind heindkuuta 2010, tonnikalaa
(Thunnus thynnus) koskevasta saaliinkirjausohjelmasta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1984/2003 muuttamisesta

(#) EUVL L 354, 31.12.2008, s. 16.
(¥ EUVLL 354, 31.12.2008, s. 34.
(# EUVLL 141, 6.6.2009, s. 3.
(#5) EUVL L 164, 26.6.2009, s. 45.
(4) EUVLL 152, 16.6.2009, s. 11.
(#) EUVL L 229, 1.9.2009, s. 1.
(48) EUVLL 309, 24.11.2009, s. 1.
(#9) EUVLL 343, 22.12.2009, s. 1.
() EUVL L 194, 24.7.2010, s. 1.
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51. *Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 543/2011 (*'), annettu 7 pdivind kesdkuuta 2011, neuvoston asetuksen
(EY) N:o 12342007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd hedelma- ja vihannesalan sekd hedelma-
ja vihannesjalostealan osalta

52. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1169/2011 (°?), annettu 25 pdivind lokakuuta 2011, elintar-
viketietojen ~ antamisesta  kuluttajille, ~ Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  asetusten  (EY)
N:o 1924/2006 ja (EY) N:o 1925/2006 muuttamisesta sekd komission direktiivin 87/250/ETY, neuvoston direktii-
vin 90/496/ETY, komission direktiivin 1999/10/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/13/EY,
komission direktiivien 2002/67/EY ja 2008/5/EY sekd komission asetuksen (EY) N:o 608/2004 kumoamisesta

53. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 528/2012 (*}), annettu 22 piivind toukokuuta 2012, biosi-
divalmisteiden asettamisesta saataville markkinoilla ja niiden kdytostd

54. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 608/2013 (°#), annettu 12 paivini kesdkuuta 2013, teollis- ja
tekijanoikeuksien tullivalvonnasta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1383/2003 kumoamisesta

55. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 609/2013 (*°), annettu 12 pdivinid kesikuuta 2013, imeviisille
ja pikkulapsille tarkoitetuista ruoista, erityisiin ladkinnallisiin tarkoituksiin tarkoitetuista elintarvikkeista ja painon-
hallintaan tarkoitetuista ruokavalionkorvikkeista ja neuvoston direktiivin 92/52/ETY, komission direktiivien
96/8/EY, 1999/21/EY, 2006/125/EY ja 2006/141/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/39/EY
sekd komission asetusten (EY) N:o 41/2009 ja (EY) N:o 953/2009 kumoamisesta

56. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013 (*%), annettu 17 péivind joulukuuta 2013, maa-
taloustuotteiden yhteisestd markkinajarjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY)
N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta; timan asetuksen II osan II osaston I luvun 1 ja 3 jakso

57. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013 (*’), annettu 11 pdivdnd joulukuuta 2013, yhtei-
sestd kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd
neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston paitoksen 2004/585/EY kumoami-
sesta; tima asetus siltd osin kuin on kyse kalastus- ja vesiviljelytuotteiden kaupan pitdmisen vaatimuksia koskevista
saannoksista

58. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 251/2014 (°%), annettu 26 pdivind helmikuuta 2014, maus-
tettujen viinituotteiden madritelmastd, kuvauksesta, esittelystd ja merkinndistd sekd neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1601/91 kumoamisesta

59. *Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2203 (°°), annettu 25 péivind marraskuuta 2015, elin-
tarvikkeina kéytettdvid kaseiineja ja kaseinaatteja koskevan jisenvaltioiden lainsdddinnon ldhentdmisestd ja neuvos-
ton direktiivin 83/417/ETY kumoamisesta

(1 EUVLL 157, 15.6.2011, s. 1.
() EUVLL 304, 22.11.2011, s. 18.
(3 EUVLL 167, 27.6.2012, s. 1.
(4 EUVLL 181, 29.6.2013, s. 15.
(%) EUVLL 181, 29.6.2013, s. 35.
(%) EUVLL 347, 20.12.2013, 5. 671.
(7) EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22.
(%) EUVLL 84, 20.3.2014, s. 14.
(%) EUVLL 314, 1.12.2015, s. 1.
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60. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/2283 (%), annettu 25 pdivind marraskuuta 2015, uuselin-
tarvikkeista, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1169/2011 muuttamisesta sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97 ja komission asetuksen (EY) N:o 1852/2001 kumoamisesta

61. *Neuvoston asetus (Euratom) 2016/52 (°!), annettu 15 pdivind tammikuuta 2016, elintarvikkeiden ja rehujen
radioaktiivisen saastumisen sallituista enimmadistasoista ydinonnettomuuden tai muun siteilyhatatilanteen jilkeen
ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 3954/87 sekd komission asetusten (Euratom) N:o 944/89 ja (Euratom)
N:o 770/90 kumoamisesta

62. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018848 (°?), annettu 30 péivdnd toukokuuta 2018, luonnon-
mukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnoistd ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 834/2007 kumoamisesta

63. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/4 (°%), annettu 11 pdivind joulukuuta 2018, lddkerehun
valmistuksesta, markkinoille saattamisesta ja kaytostd sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 183/2005 muuttamisesta ja neuvoston direktiivin 90/167/ETY kumoamisesta

64. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/6 (°%), annettu 11 pdivdni joulukuuta 2018, eldinlddkkeisti ja
direktiivin 2001/82/EY kumoamisesta

65. *Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/787 (°°), annettu 17 péivand huhtikuuta 2019, tislattujen
alkoholijuomien mairitelmistd, kuvauksesta, esittelystd ja merkinnoistd, tislattujen alkoholijuomien nimien kaytostd
muiden elintarvikkeiden esittelyssd ja merkinnoissd, tislattujen alkoholijuomien maantieteellisten merkintdjen suo-
jaamisesta, maatalousperdisen etyylialkoholin ja maatalousperiisten tisleiden kaytostd alkoholijuomissa ja asetuksen
(EY) N:o 110/2008 kumoamisesta; timan asetuksen II luku sekd I luku siltd osin kuin siind kielletddn synteettisen
alkoholin ja tiettyjen vériaineiden kaytto

66. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1241 (°¢), annettu 20 pdivind kesikuuta 2019, kalavarojen
sdilyttimisestd ja merieckosysteemien suojelemisesta teknisten toimenpiteiden avulla, neuvoston asetusten (EY)
N:o 1967/2006, (EY) N:o 1224/2009 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 1380/2013,
(EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472 ja (EU) 2019/1022 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY)
N:o 894/97, (EY) N:o 850/98, (EY) N:o 2549/2000, (EY) N:o 254/2002, (EY) N:o 812/2004 ja (EY) N:o 2187/2005
kumoamisesta; tdima asetus siltd osin kuin se koskee sdannoksid, jotka liittyvit meren elididen vahimmaiskokoihin,
jotka ovat myos kaupan pitimiseksi vaadittavia vahimmaiiskokoja

67. *Komission delegoitu asetus (EU) 2022/2292 (%), annettu 6 pdivind syyskuuta 2022, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 tiydentimisestd siltd osin kuin on kyse elintarviketuotantoeldinten ja tiettyjen
ihmisravinnoksi tarkoitettujen tavaroiden lahetysten unioniin tuloa koskevista vaatimuksista

(%) EUVLL 327, 11.12.2015, s. 1.
(6) EUVLL 13, 20.1.2016, s. 2.

(6 EUVLL 150, 14.6.2018, s. 1.

(6 EUVLL 4, 7.1.2019, s. 1.

(6 EUVLL 4, 7.1.2019, s. 43.

(6% EUVLL 130, 17.5.2019, s. 1.
(%) EUVLL 198, 25.7.2019, s. 105.
(7) EUVL L 304, 24.11.2022, s. 1.
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LITE 1

Terveys- ja kasvinterveystarkastustiloja koskevat vaatimukset

Pohjois-Irlannissa terveys- ja kasvinterveystarkastustiloissa on oltava rakenteellisten ja henkilostoresurssien osalta kapa-
siteetti ja valmiudet, jotka on sovitettu tdssd asetuksessa edellytettivddn viralliseen valvontaan esitettivien vahittdis-
kaupan tavaroiden lajeihin ja maariin.

Niissd on myos oltava kapasiteetti ja valmiudet, jotka on sovitettu sellaisten eldinten ja tavaroiden lajeihin ja mdiriin,
jotka eivdt kuulu timédn asetuksen soveltamisalaan ja jotka esitetddn asetuksessa (EU) 2017/625 edellytettaviddn viralli-
seen valvontaan.

1 OSA

Tilapiisten terveys- ja kasvinsuojelutarkastustilojen toiminta

Terveys- ja kasvinterveystarkastustiloja koskevat vahimmaisvaatimukset Mairdaika

Riittdvasti henkilostod, jolla on soveltuva patevyys asetuksen (EU) 2017/625 64 artik- | 1. lokakuuta 2023 mennessd
lan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti.

Riittdva infrastruktuuri virallisen valvonnan suorittamista varten komission tdytintoon-
panoasetuksen (EU) 2019/1014 (') 3 artiklan 1-6 ja 11, 12 ja 13 kohdan mukaisesti.

Riittavat vilineet virallisen valvonnan suorittamista varten komission tdytintoonpano-
asetuksen (EU) 2019/1014 4 artiklan 1 kohdan c ja d alakohdan sekd 4 artiklan 2 ja
3 kohdan mukaisesti

Tekniikka ja vilineet, joita Traces-jarjestelmdn ja tarvittaessa muiden tiedon kisittelyssa
ja vaihdossa tarpeellisten sihkoisten tiedonhallintajirjestelmien tehokas toiminta edel-
lyttdd asetuksen (EU) 2017/625 64 artiklan 3 kohdan f alakohdan mukaisesti.

Suoritetaan virallista valvontaa, tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset mukaan
luettuina.

Terveys- ja kasvinterveystarkastustilat ovat toiminnassa asetuksen (EU) N:o 576/2013
34 artiklan mukaista lemmikkieldimid koskevaa virallista valvontaa varten ja sellaisia
lemmikkieldimid varten, jotka eivdt tdytd vaatimuksia, siten kuin timin asetuksen
12 artiklan 1 kohdan f alakohdassa sdddetdin.

(") Komission tiytintoonpanoasetus (EU) 2019/1014, annettu 12 pidivind kesikuuta 2019, rajatarkastusasemiin, mukaan luettuna
tarkastuskeskuksiin, ja rajatarkastusasemien ja valvontapisteiden luetteloiden muotoon ja niissd kdytettdviin luokkiin ja lyhenteisiin
sovellettavia vihimmadisvaatimuksia koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistda (EUVL L 165, 21.6.2019, s. 10).
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2 OSA

Lopullisten terveys- ja kasvinterveystarkastustilojen rakentaminen

Terveys- ja kasvinterveystarkastustiloja koskevat vihimmaisvaatimukset Madraaika

Asetuksen (EU) 2017/625 64 artiklassa sdddettyjen vaatimusten mukaisuus. 1. heindkuuta 2025 mennessd

Virallista valvontaa, tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset mukaan luettuina,
suoritetaan terveys- ja kasvinterveystarkastustiloissa asetuksen (EU) 2017/625 mukai-
sesti.

Yhdistynyt kuningaskunta toimittaa komissiolle terveys- ja kasvinterveystarkastustilojen valmistumista koskevan edisty-
miskertomuksen viimeistddn 31 pédivind heindkuuta 2024 ja timdn jilkeen kolmen kuukauden vilein, kunnes timin
liitteen mukaiset vaatimukset tdyttyvit.

Yhdistynyt kuningaskunta ja komissio tekevdt sihkoistd todistusta koskevaa yhteistyota.
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LIITE 11T

7 ja 8 artiklassa tarkoitettujen laitosten luettelon laatimista ja seurantaa koskevat vaatimukset

OSA 1

Seurantavaatimukset

1. Pohjois-Irlannin toimivaltaisten viranomaisten on valvottava Pohjois-Irlantiin muista Yhdistyneen kuningaskunnan
osista tulevia vihittdiskaupan tavaroiden lahetyksid alkaen niiden ensimmadisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumis-
paikan terveys- ja kasvinterveystarkastustiloista niiden méirdpaikkana olevaan laitokseen komission delegoidun ase-
tuksen (EU) 2019/1666 (') 2 artiklan 1 kohdan ja 2 kohdan b ja c alakohdan, 2 artiklan 3 kohdan ja 3 artiklan 2-5
kohdan mukaisesti.

2. Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten on sinetditdvd vahittdiskaupan tavaroiden ldhetykset tai
se on tehtdvd ndiden viranomaisten vastuulla, ja toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd lahetykset ovat
vahingoittumattomia eikd niihin ole kajottu niiden ensimmdisen Pohjois-Irlannissa olevan saapumispaikan terveys- ja
kasvinterveystarkastustilojen ja maardpaikkana olevan laitoksen valilla.

Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten on annettava tillaisten ldhetysten sinetille numero ja
liitettdvd se timdn asetuksen 4 artiklan 1 kohdassa ja 5 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tarkoitettuun yleiseen
todistukseen ja asetuksen (EU) 2017/625 56 artiklassa tarkoitettuun yhteiseen terveyttd koskevaan tuloasiakirjaan.

Pohjois-Irlannin toimivaltaisten viranomaisten on vahvistettava tai mukautettava sinetin numero Pohjois-Irlannissa
olevan ensimmiisen saapumispaikan terveys- ja kasvinterveystarkastustiloissa. Jos lihetys sinetéidddn uudelleen, uusi
sinetin numero on kirjattava yhteiseen terveyttd koskevaan tuloasiakirjaan.

3. Mairdpaikassa olevasta laitoksesta vastaavan toimijan on kahden piivian kuluessa vihittdiskaupan tavaroiden ldhe-
tysten saapumisesta Pohjois-Irlantiin ilmoitettava virallisen valvonnan suorittamisesta kyseisessd laitoksessa vastaaville
Pohjois-Irlannin toimivaltaisille viranomaisille lahetyksen saapumisesta.

OSA 2

Luettelot laitoksista, jotka lihettivit vihittiiskaupan tavaroiden lihetyksid muista Yhdistyneen kuningaskunnan
osista kuin Pohjois-Irlannista, ja luettelot tillaisia lihetyksid vastaanottavista Pohjois-Irlannin laitoksista

1. Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten on julkisesti ilmoitettujen ja ajan tasalla pidettdvien
menettelyiden mukaisesti laadittava ja pidettdvi ajan tasalla luettelot niistd laitoksista muissa Yhdistyneen kuningas-
kunnan osissa kuin Pohjois-Irlannissa ja Pohjois-Irlannissa, joilla on lupa lahettdd tai ottaa vastaan vihittdiskaupan
tavaroiden lahetyksid.

2. Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten on 1 kohdassa tarkoitettuihin lahettdviin ja vastaanotta-
viin laitoksiin tehtdvien riskiperusteisten ja tietopohjaisten satunnaistarkastusten avulla varmistettava, ettd tallaiset
laitokset ovat tdssd asetuksessa vahvistettujen vaatimusten mukaisia. Ndiden satunnaistarkastusten tarkoituksena on
varmistaa, ettd vahittdiskaupan tavarat on tarkoitettu ainoastaan véhittdiskauppaan Pohjois-Irlannissa eikd kyseisid
tavaroita myohemmin siirretd jasenvaltioihin.

Komission delegoitu asetus (EU) 20191666, annettu 24 piivand kesiakuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2017625 tdydentimisestd siltd osin kuin on kyse edellytyksistd tiettyjen tavaroiden lihetysten kuljetuksen ja saapumisen
seuraamiseksi saapumisrajatarkastusasemalta méirdpaikassa unionissa sijaitsevaan laitokseen (EUVL L 255, 4.10.2019, s. 1).

—
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3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetuilla riskiperusteisilla ja tietopohjaisilla satunnaistarkastuksilla varmistetaan muun muassa
se, ettd laitokset ovat liitteessd IV vahvistettujen vaatimusten mukaisia, ja niilli on erityisesti varmennettava, ettd
vahittdiskaupan tavarat ovat 6 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen merkintdvaatimusten mukaisia, kun otetaan huo-
mioon se, miten kyseiset laitokset ovat aiemmin tdyttineet vaatimukset, ja niiden vahittdiskaupan tavaroiden mairs,
joissa ei ole yksiloivdad merkintdd 6 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdan mukaisesti.

Niihin satunnaistarkastuksiin on sisillytettdva liitteessd IV olevan 2 kohdan mukaisesti laatikoiden tasolla merkittyjen
vihittdiskaupan tavaroiden ja yrityksissd hyllyilla esilld olevien tavaroiden silmdmaardinen tarkastus, ndihin vahittdis-
kaupan tavaroihin liitettyyn yleiseen todistukseen liittyvin merkityksellisen asiakirja-aineiston tarkastelu ja mairapaik-
kana olevien laitosten saapumistiedot.

Yhdistynyt kuningaskunta toimittaa kolmen kuukauden vilein 30. kesidkuuta 2025 asti komissiolle kertomuksen 2
kohdan mukaisesti tehtyjen satunnaistarkastusten tiheydesti ja tuloksista.

4. Jos Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisilla viranomaisilla on syytd epdilld tdssd asetuksessa siddettyjen vaa-
timusten vakavaa tai toistuvaa noudattamatta jdttimistd, niiden on vilittomisti poistettava laitokset 1 kohdassa
tarkoitetuista laitosten luetteloista.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut laitosten luettelot on viipymitté tarjottava sihkoisessd muodossa komission ja Pohjois-
Irlannin toimivaltaisten viranomaisten kaytettavaksi.
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LIITE IV

Merkintivaatimukset

1. Yksiloivd merkintd

Merkintd on kiinnitettdvd pakkauksen nidkyvidin kohtaan helposti havaittavalla, luettavalla ja pysyvilld tavalla. Sitd ei
saa millddn tavalla peittdd, himmentdd tai katkaista eikd sen huomioarvoa saa vihentdd kirjallisella tai kuvallisella
ilmaisulla eikd muulla viliin tulevalla materiaalilla.

Merkinnissd on oltava seuraavat sanat: "Not for EU”

2. Laatikoiden merkinnit

Merkinnin on oltava pienimmassd niistd pakkauksista, jotka sisaltivit samaa valmiiksi pakattua vahittdiskaupan
tavaraa.

Merkintd on kiinnitettdvd tallaisen pakkauksen ndkyvididn kohtaan helposti havaittavalla, luettavalla ja pysyvilld
tavalla. Sitd ei saa millddn tavalla peittdd, himmentdd tai katkaista eikd sen huomioarvoa saa vihentdd kirjallisella
tai kuvallisella ilmaisulla eikd muulla viliin tulevalla materiaalilla.

Merkinnissi on oltava seuraavat sanat: "Not for EU”

3. Hyllyjen merkinnit ja julisteet

Yrityksessd, jossa vihittdiskaupan tavarat esitetddn loppukuluttajalle, hintalapun tai vastaavan viereen on asetettava
kyltti, jossa on sanat "Not for EU”.

Vahittdiskaupan tavaroiden ldheisyyteen on nikyvisti asettava esille riittdvd mdaard julisteita, joissa kuluttajille kerro-
taan, ettd kyseiset vahittdiskaupan tavarat on tarkoitettu ainoastaan myytaviksi loppukuluttajille Pohjois-Irlannissa
eikd niitd saa myohemmin siirtdd jasenvaltioihin.
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LIITE V

Luettelo 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista vihittiiskaupan tavaroista

OSA 1

Valmiiksi pakattu maito ja meijerituotteet, jotka on merkittavd 6 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohdan mukaisesti:

1) pastoroitu maito;

2) pastoroitu kerma;

3) hapankerma;

4) ranskankerma;

5) pastoroitu kirnupiimi;

6) pastoroimaton (raaka) juusto;

7) rahka | raejuusto.

OSA 2

Tietyt vahittdiskaupan tavarat, joista ei edellytetd yksiloivdd merkintdd 6 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti

1. Seuraavat vihittdiskaupan tavarat, kun ne ovat huoneenlimmossi sdilyvid yhdistelmituotteita, jotka tdyttavit komis-
sion delegoidun asetuksen (EU) 2021/630 (') 3 artiklan 1 kohdassa sdddetyt vaatimukset:

a) sokerileipomotuotteet (myos makeiset), suklaa ja muut kaakaota sisaltavit elintarvikevalmisteet;

b) makaronivalmisteet, nuudelit ja couscous, joita ei ole sekoitettu lihatuotteiden kanssa tai tdytetty niilla;

¢) leipa, kakut, keksit ja pikkuleivit, vohvelit ja vohvelikeksit, korput, paahdettu leipd ja niiden kaltaiset paahdetut
tuotteet;

d) kalalla taytetyt oliivit;

e) kahvi-, tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd niihin tuotteisiin tai kahviin, techen tai mateen perustuvat
valmisteet; paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet sekd niiden uutteet, esanssit ja tiivisteet;

f) loppukuluttajaa varten pakatut kirkkaat lihaliemet ja aromiaineet;

g) loppukuluttajaa varten pakatut lisdravinteet, jotka sisdltdvit pienid mairid eldintuotteita tai glukosamiinia, kond-
roitiinia tai kitosaania;

h) likoorit.

—

Komission delegoitu asetus (EU) 2021/630, annettu 16 paiviand helmikuuta 2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2017/625 tiydentdmisestd tiettyjen rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta valvonnasta vapautettujen tavaraluokkien
osalta ja komission pddtoksen 2007/275/EY muuttamisesta (EUVL L 132, 19.4.2021, s. 17).
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2. Vihittdiskaupan tavarat, muut kuin virallisen valvonnan kohteena rajatarkastusasemilla olevat, asetuksen (EU)
2017/625 44 artiklan mukaisesti, esimerkiksi hedelma- ja vihannessdilykkeet, jauhot, mausteet, aromiaineet, etikka,
siemenet, pihkinit, popcorn, voileipakeksit, perunalastut, tomaattiketsuppi, tomaattikeitto, kuivatut yritit, jiddytetyt
ranskanperunat, teepussit, kuivatut teelehdet ja kahvi.

3. Seuraavat kasviperdiset vahittdiskaupan tavarat, ellei unionin sadntojen mukaisesti edellytetd kasvinterveystodistusta:

a) ananakset;

b) kookospihkinit;

¢) duriot (durianit);

d) banaanit;

e) taatelit.

4. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 soveltamisalaan kuuluvat vahittdiskaupan tavarat, elleivit ne ole virallisen valvonnan
kohteena rajatarkastusasemilla asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti, kuten seuraavat:

a) vilja;

b) riisi;

) sokeri;

d) oliividljy ja syotavaksi tarkoitetut oliivit;

¢) hedelmid- ja vihannesjalosteet;

f) viini,

) hillo;

h) maapahkinivoi;

i) jdadytetyt herneet;

j) vaahterasiirappi.
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